
        
            
                
            
        

    Annotation

    Джейсон любит Хейли больше жизни, и, когда она наконец-то принадлежит ему, он решает, что настало время узаконить их отношения. И ради этого он готов похитить её, увезти в другой штат, а потом не спускать с неё глаз, пока не прибудут гости.
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   Р. Л. Мэтьюсон 

   Адский медовый месяц 

  

  
   

    Посвящается 

   

   
    Эта книга, как и те, что написаны или только будут, посвящаются моим детям — Кейли и Шейну, которые прошли со мной этот путь с первого дня.

   


  
  
   

    От автора 

   

   Дорогой читатель!

   Мне хотелось бы начать с благодарности за вашу поддержку и добрые слова в течение года. Только благодаря вам я смогла совмещать заботу о детях и работу. От имени своих детей я хочу сказать вам спасибо.

   Теперь перейдём к этой мини-серии. Я никогда не планировала написать полноценную серию «Медового месяца из ада». Она была рассчитана как хроника (один или несколько рассказов) для моего веб-сайта, на котором я продолжала оживлять созданных мною персонажей и влюбляться в них. Когда я писала тизер о медовом месяце Джейсона и Хейли, меня это так зацепило, что мне тут же захотелось написать такие же истории о свадьбах других членов семьи Брэдфорд, но я не была уверена, чем это обернётся и будет ли вам интересно читать нечто подобное.

   Пока пыталась решить, что делать, я написала хронику, где Хейли ошеломила новостью, грозящей семье Джейсона. После этого я никак не могла перестать думать об этой серии. Что и стало решающим моментом.

   И вот я решила написать серию и презентовать её в декабре 2015 года после того, как выпущу обещанные книги. В то же время «Айбукс» делало то, что у них лучше всего получается. Они давали шанс читателям ознакомиться с творчеством самоиздающихся авторов, таких как я, увидеть, на что они способны. Приложение «Айбукс» помогло мне проявить и перебороть себя, благодаря чему я выиграла в номинации «Авторский прорыв» и в связи с чем решила немного оживить свой и без того напряжённый график и закончить эту серию раньше, чтобы в благодарность за всё, что сделали для меня «Айбукс», выпустить мини-серию через них.

   Некоторые читатели могут расстроиться из-за ожидания, и я сожалею об этом. Но я была бы не я, если бы отступила и не проявила свою признательность и благодарность тем, кто помогал мне и моим детям, когда мы в этом нуждались. Так или иначе, впервые серия появится на «Айбукс». Ни на «Амазон», ни где-то ещё. Из-за моей загруженности книги будут не ранее декабря. Пожалуйста, не чувствуйте себя ущемлёнными, поскольку всё это непреднамеренно.

   Теперь вернёмся к «Медовому месяцу из ада». Вы заметите, что пролог является одной из последних глав «Игры без правил». Это сделано для того, чтобы вам не пришлось возвращаться и перечитывать конец книги в надежде выяснить, где мы остановились. Так же у вас есть возможность пропустить данную часть и перейти к следующей главе.

   Обе хроники были включены в серию «Медовый месяц из ада» как повести. Они тайком выкладывались на моём сайте, и теперь вы можете оценить их сочетание.

   На этом всё…

   Надеюсь, вам понравится мини-серия «Медовый месяц из ада».

   Ваша Р. Л. Мэтьюсон.

  
  
   

    Пролог 

    (небольшое отступление для тех, кто, вероятно, мог забыть, на чём мы остановились) 

   

   — Прекрати! — умолял Джейсон.

   Хейли вытащила ремень, расстегнула пуговицу и «молнию» на штанах парня, прежде чем он смог повторить ранее сказанные слова. Она присела, стягивая с него брюки и обнажая большую выпуклость, прикрытую сейчас только серыми боксёрами.

   — Хорошо, — успокаивающе произнесла Хейли. Джейсон втянул побольше воздуха и заметно расслабился.

   Хейли понимала, что давит на него, но ей просто не оставалось другого выбора. Джейсон был чертовски упрямым и ни за что не стал бы её слушать. Девушка мысленно поцокала и встала. Если бы две недели назад он не сбежал, то узнал бы, как сильно она хочет его и как сожалеет о том, что причинила ему боль.

   Хейли не сомневалась, что сделала ему больно, и ненавидела себя за это. Ещё несколько месяцев назад, впустив Джейсона в свою жизнь, она была такой глупой, думая, что делить людей на небольшие безопасные группки — значит обезопасить себя. И всё, чего ей удалось добиться, это причинить им обоим боль и оттолкнуть Джейсона.

   Она заблуждалась, сказав, что у них никогда не получится чего-то большего. Хейли была так напугана тем, что смогла по-настоящему полюбить и надеяться на совместное будущее, что убедила себя в невозможности желаемого. Она оказалась чёртовой эгоисткой и умудрилась обидеть любимого человека.

   Несмотря на душевные муки, Джейсон по-прежнему изо всех сил старается защищать и оберегать её. Мысль о том, что он был готов на всё — даже страдать ради её счастья, — должна была согревать её сердце, но на самом деле только ещё больше злила. Его упрямство лишь оттягивало неизбежное. Хейли даже пустила бы в ход свои яростные кулаки, чтобы хоть как-то образумить парня, но ей совсем не хотелось причинять ему боль.

   Оставалось лишь одно…

   Сдерживая улыбку, Хейли встала и прислонилась спиной к кухонному столу. Никогда в своей жизни она не совершала столь смелого поступка, но это же ради Джейсона. Не могло её сдержать и то, что парень сидел в наручниках и был не в состоянии ей сопротивляться.

   — Уверен, что хочешь остановить меня? — застенчиво спросила Хейли.

   — Да, — прошипел Джейсон, всё ещё тяжело дыша.

   — Хм, тогда, возможно, нам следует поговорить? — предложила она, избавляясь от высоких каблуков.

   Джейсон рассеянно кивнул, наблюдая сквозь полуопущенные веки за действиями девушки.

   — Хейли, думаю, нам стоит забыть о том, что мы были друзьями, и разойтись, — предложил парень и перевёл взгляд куда-то вверх, не решаясь встретиться с ней глазами. — Однажды мой дом купят, и я перееду.

   — Именно это меня и не устраивает, — объявила Хейли и, переключившись на свою шёлковую блузку, принялась медленно её расстёгивать.

   — Это чертовски плохо, Хейли! Я двигаюсь дальше, тебе тоже стоит попробовать, — рявкнул Джейсон, стараясь не смотреть на чёрный кружевной лифчик девушки.

   — Ты двигаешься дальше? — мягко спросила она, небрежно стягивая блузку с плеч.

   — Да, — без колебаний ответил Джейсон.

   — Заметно, — сдержав улыбку, сказала Хейли, замечая, как парень пожирает её взглядом.

   Отодвинувшись, Хейли быстро стянула юбку, открывая его взгляду подходящие чёрные трусики. Она заметила, как глаза Джейсона проследили за упавшей на пол юбкой. Хейли перешагнула через неё и, откинув в сторону, снова привалилась к столу.

   — Итак, — произнесла она, проведя пальцем по краю бюстгальтера, — я осталась в прошлом?

   — Да.

   — Полагаю, это означает, ты хочешь, чтобы я оделась и ушла, — сказала она, совершенно не намереваясь уходить, пока они не помирятся.

   Его заминка заставила девушку улыбнуться.

   — Да.

   — Какая жалость, — произнесла Хейли и, коснувшись груди, расстегнула переднюю застёжку на бюстгальтере. Сдвинув чашечки, она наблюдала за реакцией Джейсона, который, ёрзая в кресле, не мог оторвать от неё взгляд.

   — Почему? — рассеянно спросил Джейсон.

   — Что если я не хочу, чтобы всё заканчивалось? — спросила девушка, медленно отодвигая чашечки бюстгальтера и открывая его взору затвердевшие соски.

   Когда лифчик упал на пол, Джейсон тихо выругался.

   — Тебя не волнует, — начала она, раздвигая ноги и позволяя ему лучше рассмотреть то, что его ждёт, — что другие мужчины будут прикасаться ко мне?

   Хейли заметила, как задвигались желваки на его челюсти, и провела пальцами от груди к низу живота.

   — Нет, не волнует, — сухо произнёс он.

   — Правда? — спросила девушка, поворачиваясь и наклоняясь через стол, чтобы схватить принесённую с собой миску. Обернувшись через плечо, Хейли едва сдержала улыбку, когда заметила, как Джейсон жадно разглядывает её попку.

   — Полагаю, тогда я могу сказать тебе, что Марк, новый учитель биологии, пригласил меня на свидание завтра вечером. Ужин у него дома, — небрежно произнесла Хейли, наблюдая за реакцией Джейсона и открывая крышку контейнера.

   Взгляд мужчины метнулся к ней, и Хейли отметила, как напряглись мышцы его шеи и груди.

   — Это не моё дело, — вымученно ответил Джейсон.

   Хейли взяла миску, развернулась и встала перед ним на колени.

   — Какого чёрта ты делаешь? — нервно спросил парень.

   Хейли прикусила губу и поставила контейнер на пол. Потянувшись к нему, она стянула с него боксёры, освобождая огромную эрекцию, и сдержала порыв обхватить её ладонью.

   — Ну вот, так будет удобнее, — пробормотала она, снова поднимая миску.

   — О боже… Это что, сливочный крем? — сдавленным голосом поинтересовался Джейсон.

   — М-м-м, — промычала девушка, окуная палец в крем и демонстративно облизывая его. — М-м-м. — Хейли снова обмакнула палец в сладкую массу. — Думаю, я тебе задолжала, — объявила она и принялась размазывать глазурь по его соску.

   Когда же она наклонилась и слизала её, Джейсон втянул воздух.

   — Мы же договаривались, что это я слижу с тебя целую миску глазури, — прошипел он сквозь сжатые зубы.

   — Но так удовольствия ещё больше, — проговорила Хейли, зачерпнув больше сладкой массы. Одарив его лукавой улыбкой, она протянула руку и размазала глазурь по его яйцам. — Намного больше.

    

   ***

    

   Джейсон издал громкий и протяжный стон уже от первого прикосновения её языка. Боже, это доставляло намного больше удовольствия, чем он мог себе представить. Честно говоря, было бы ещё восхитительней слизывать крем с её груди и маленькой округлой попки. Он наблюдал, как Хейли провела язычком по его члену, медленно поглощая глазурь.

   Он должен её остановить. Неправильно позволять ей думать, что он останется. Но когда девушка обхватила губами головку его члена и начала её посасывать, Джейсон мог только стонать и тяжело дышать.

   Не спеша Хейли облизывала его дочиста, явно наслаждаясь процессом. Наконец, слизав всю глазурь, она с громким причмокиванием выпустила его член изо рта. Нежно обхватив его эрекцию, девушка провела рукой по всей длине.

   — Тебя устроит, если я буду проделывать это с другим мужчиной? — спросила она.

   Дыхание Джейсона участилось, когда он представил, как его маленький кузнечик вытворяет такое с кем-то другим. Он не мог смириться с этим и знал, что просто убьёт любого мужчину, который лишь подумает о том, чтобы коснуться её.

   К чёрту всё.

   Хейли принадлежит ему.

   Джейсона не волновало, что она не любит его так, как любит её он. Это неважно. Он всё исправит. Он как следует оттрахает её и будет держать в посторгазменном блаженстве, пока она не поймёт, что принадлежит ему.

   — Никто не прикоснётся к тебе, Хейли. Никто.

   — А ты? — поднимаясь на ноги, застенчиво спросила она.

   — Только я, — пообещал Джейсон, пока девушка, танцуя, снимала с себя трусики. Схватив что-то с кухонного стола, Хейли обошла вокруг Джейсона. А затем он услышал щелчок наручников, который означал, что его руки и ноги теперь свободны.

   Сделав это, она бросила ключ на стол и вышла из кухни, направляясь в его спальню. Джейсон, не теряя времени, стянул с себя штаны и нижнее бельё. Войдя в спальню, он едва не застонал, когда увидел, что его маленький кузнечик ждёт на кровати.

   Джейсон подошёл и забрался на постель. Без лишних слов он приподнял левую ногу девушки и запечатлел мягкий поцелуй на икре, а затем отставил ногу в сторону. Повторил то же самое с другой ногой, демонстрируя ей рай на земле. Склонившись, парень прижался поцелуем к её влажным припухшим губам, наслаждаясь соблазнительным стоном.

   — Просто, чтобы было ясно, — сказал Джейсон, проведя кончиком языка по её клитору, — ты выйдешь за меня замуж.

   — Просто, чтобы было ясно: я решила это ещё две недели назад, — сказала Хейли, заработав от парня страдальческий смешок. — Я люблю тебя, Джейсон, — произнесла она мягко, пробежав пальцами по его волосам.

   Парень одарил её пристальным взглядом.

   — Ты не любишь меня, — выдавил он. Джейсон знал, что Хейли не любит его так, как любит её он, но от слов девушки ему стало физически больно.

   — Ай, — зашипел он. — Какого чёрта это было? — требовательно спросил Джейсон.

   Хейли тяжело вздохнула, выпустив прядь волос, за которую только что дёрнула, и ласково погладила больное место.

   — Как ты можешь говорить, что я тебя не люблю?

   — Легко! — огрызнулся он, отодвигаясь от неё и усаживаясь на пятки.

   Хейли быстро встала на колени и уставилась на парня — ну, насколько это было возможно без очков — и сильно толкнула его в грудь.

   — Послушай меня, приятель! Я по уши влюблена в тебя, и если ты думал, что в пылу раздражения получишь от меня согласие на женитьбу, то ты сумасшедший!

   Джейсон придвинулся ближе.

   — Я раздражаю тебя? — практически прорычал он. — Не я начал всю эту фигню! — Он схватил девушку за шею и удерживал, наклоняясь ближе. — Но я, чёрт возьми, могу пообещать тебе, что буду тем, кто всё исправит.

   — Какого чёрта это значит? — спросила она, копируя его хватку и придвигаясь ближе.

   — Это значит, мой маленький кузнечик, — произнёс Джейсон, резко отпуская её шею, чтобы схватить за ягодицы.

   Быстрым движением он снова повалил девушку на кровать. И прежде чем Хейли смогла забраться повыше, он встал на колени между её ног, сжимая в руке до боли возбуждённую эрекцию, и провёл ею по набухшим влажным губам. Джейсон знал, как довести её до безумия. Хейли уже отчаянно выгибалась под ним. — Это значит, что я не дам тебе ни единого шанса передумать. Ты выйдешь за меня замуж в эти выходные, и точка! — прорычал он, облизывая губы, пока Хейли тёрлась об него своей влажной киской.

   От её ответной улыбки у Джейсона перехватило дыхание. Она выглядела такой охренительно красивой. Он знал, что облажался с предложением, но не волновался по этому поводу, поскольку не был мастером в такого рода вещах. Кроме того, Джейсон вовсе не собирался просить Хейли выйти за него замуж. Было бы чертовски глупо предоставлять ей возможность отказаться. Хейли выйдет за меня замуж несмотря ни на что, ведь это единственный способ её удержать, решил он в тот момент, когда девушка качнула бёдрами и направила головку его члена в своё лоно.

   — Ты займёшься со мной любовью, или мне пустить в ход свои яростные кулаки? — спросила она со стоном.

   Джейсон наклонился, накрывая её тело своим.

   — Я определённо займусь с тобой любовью, — проговорил он ей в шею и, качнув бёдрами, погрузил в неё член. Джейсон захватил её рот в жадном поцелуе, сплетая их языки, и нежно входил в неё, сантиметр за сантиметром.

   Хейли всё ещё была такой тугой, и ощущать, как она обхватывает его член, было чертовски прекрасно.

   — Я… я… О боже! — громко простонала Хейли.

   — Чего ты хочешь, детка? — спросил Джейсон, практически вынимая из неё член, а потом медленно скользя обратно. Он застонал от ощущений тысяч горячих влажных язычков, облизывающих его член.

   — Я люблю тебя! — выкрикнула Хейли, пока парень усердно работал бёдрами. Оставив поцелуй на её плече, Джейсон продолжал двигаться.

   — Я тоже люблю тебя, — проговорил он и, опустив голову, перевёл взгляд на девушку. — Больше всего на свете.

   Сжав в кулаке его волосы, Хейли приблизила к себе его губы. Джейсон протянул руку между их телами и ласково провёл пальцами по её клитору. Хейли вскрикнула ему в губы, когда он ускорился и начал двигать рукой сильнее и быстрее.

   — О чёрт, — прорычал Джейсон, когда она крепко сжалась вокруг него, заставляя его хватать ртом воздух и жёстко и неумолимо вколачиваться в неё.

   Джейсон едва ощущал, как ногти девушки впились в его ягодицы, и как маленькие зубки покусывали его плечо, когда она кричала в экстазе. Хейли выжала из него все соки, и Джейсон кончил так сильно и быстро, что не смог сдержать удовлетворённого рычания. Он рухнул на девушку, стараясь удерживать большую часть своего веса, и чмокнул её во влажное плечо.

   — Просто, чтоб ты знал, — тяжело дыша, сказала Хейли, — в следующий раз, когда ты решишь оставить меня, я надеру тебе зад.

   Джейсон уткнулся ей в плечо, пытаясь не рассмеяться вслух. Хейли такая чертовски соблазнительная.

   — Прекрати надо мной смеяться! Я сама угроза, чёрт возьми!

   Джейсон прижался к её губам в нежном поцелуе.

   — Нет, ты мой маленький кузнечик.
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   «О, Хейли хорошо с ним поиграла», — подумал Джейсон, довольно улыбнувшись. Наклонившись, он чмокнул девушку в щёку, на что она тут же отозвалась всхлипом и хныканьем.

   — Пожалуйста… Просто дай мне умереть, — беспомощно пробормотала она, поворачиваясь на бок, и, всхлипнув, свернулась в клубок, давая понять, что его работа окончена.

   — Тсс, просто поспи, милая, — успокаивающе шепнул он, укрывая её.

   — Я бы так и сделала, если бы твой огромный член не находился у меня между ног!

   — Ах, но ты же ему нравишься, — усмехнувшись, произнёс Джейсон, наблюдая, как, шлёпнув его, Хейли отвернулась… и заскучал.

   — Я его ненавижу!

   — Ты, чёрт возьми, его обожаешь, — улыбаясь, сказал он, укутывая девушку в одеяло, чтобы она прекратила попытки выбить из него всё дерьмо.

   — Ненавижу, — проворчала она, поднявшись и выхватив подушку, а затем выставив её перед собой в попытке защититься.

   Через пару минут Джейсон просто уселся рядом в ожидании, пока девушка уснёт. Услышав её тихое сопение, он осторожно поднялся с кровати, взял свой телефон и направился к двери, где ещё с минуту постоял, пытаясь окончательно убедиться, что Хейли спит.

   Боже, она такая прекрасная, добрая, смешная и милая, и, очевидно, временно помешанная. И ему придётся воспользоваться этим, пока она не опомнилась и не поняла, что легко может найти кого-то лучше него.

    

   ***

    

   — Доброе утро, мой маленький кузнечик, — произнёс Джейсон слишком бодро для того, кто всю ночь показывал Хейли всё новые и интересные способы выкрикивать его имя.

   — Что происходит? — спросила она, убирая руки от лица и потягиваясь в кресле. — Почему мы в машине? — спросила она, опустив руки на колени, и выглянула в окно, рассматривая проплывающие мимо размытые силуэты.

   — Вот, — сказал он, вкладывая в её руку очки.

   Хейли отвернулась от мелькающих в окне цветных пятен и быстро надела очки.

   — Куда мы направляемся? — спросила она, поправляя очки на переносице и разглядывая проносящиеся за окном знаки.

   — Совершить задуманное, — улыбаясь, ответил Джейсон и потянулся, чтобы взять её за руку.

   — И для этого необходимо нарушать законы физики? — нервно сглотнув, спросила Хейли, наблюдая, как стрелка спидометра перевалила за сто сорок километров в час.

   — Безусловно, — заявил Джейсон, наградив её той самой сексуальной улыбкой, которую она так любила. Это был сильный отвлекающий манёвр с его стороны, и Хейли пришлось облизнуть моментально пересохшие губы. Только сейчас она заметила большую зелёную табличку, гласящую, что они находятся в восьмидесяти километрах от границы Нью-Гэмпшира. Её желудок скрутило от ужаса, когда она, переведя взгляд на Джейсона, заметила его ухмылку, словно он только что выиграл в лотерею.

   Сначала Хейли подумывала поинтересоваться у Джейсона, а не похитил ли он её снова, но, покачав головой, лишь удобнее устроилась в кресле и решила подождать его дальнейших действий.

    

   ***

    

   — Пожалуйста, скажи мне, что это не мэрия, — нервно сглотнув, произнесла Хейли, поправляя очки на своём милом носике.

   Закрыв внедорожник и убрав ключи в карман, Джейсон тяжело вздохнул.

   — Я бы сказал, но, думаю, ложь — не самый лучший способ начать семейную жизнь.

   — С-свадьба? Что ты несёшь, чёрт возьми? — Вопрос прозвучал немного истерично.

   Джейсон замер, приоткрыв дверь, и посмотрел на девушку. Увиденное вызвало у него страдальческий вздох и заставило потянуться к Хейли. Испуганно ахнув, она попыталась вжаться спиной в дверь машины и отодвинуться от него, но попытка не увенчалась успехом. В мгновение ока Джейсон оказался рядом и перекинул девушку через плечо.

   — Джейсон, может, нам стоит об этом поговорить, — предложила Хейли, сжимая его рубашку, пока тот нёс её в сторону мэрии.

   — Здесь нечего обсуждать, — ответил он, открыв дверь и придержав её для большой группы пожилых женщин.

   — Вообще-то есть!

   — И что же именно? — спросил он, широко зевнув.

   — То, что ты снова меня похищаешь! — выпалила она. Слова прозвучали довольно злобно.

   — Я тебя не похищаю. — Джейсон почувствовал себя обязанным объясниться.

   — Тогда как это называется? — потребовала девушка, извиваясь в его руках.

   — Мы собираемся пожениться! — сказал он, проходя мимо окон секретариата мэрии.

   После короткого молчания Хейли заявила:

   — Пожалуйста, скажи мне, что ты шутишь.

   — Я никогда не шутил насчёт свадьбы, мой маленький кузнечик. Брэдфорды относятся к этому дерьму со всей серьёзностью.

   — Боже мой! Я не могу выйти за тебя вот так! — Истеричный вопль привлёк внимание стайки женщин, стоящих справа и с подозрением наблюдающих за парочкой.

   — Ты не выйдешь за меня? — приглушённо поинтересовался Джейсон, убедившись, что слова прозвучали достаточно тихо и неслышно для посторонних.

   — Я просто считаю, что мы должны всё обдумать.

   — Ты просто использовала меня?

   — Что? Нет! Я тебя не использовала! Я…

   — Ты грязно и мерзко поступила со мной, и что теперь? Ты меня бросаешь? Вот так? Словно я пустое место или какая-то шлюха?

    

   ***

    

   — Нет, это не так.

   — После всех грязных, отвратительных вещей, которые со мной вытворяла, ты отказываешься выходить за меня замуж? — возмущённо воскликнул Джейсон.

   — Я не… — начала Хейли, но этот ублюдок не дал ей закончить.

   Но и не отпустил её. Оскорбившись, Хейли схватила парня за джинсы, оттолкнулась и попыталась сказать ему, чтобы он отпустил её, как вдруг заметила группку женщин, наблюдающих за ними и качающих в отвращении головами.

   — Ты обещала выйти за меня замуж! — Джейсон говорил немного истерично.

   — Я…

   — Что я скажу моей маме?

   — Но я....

   — Что?

   — Давай успокоимся. Уверена, мы можем всё обсудить как два умных…

   — Как ты могла использовать меня? Как?

   Вздохнув, Хейли отпустила джинсы парня и улеглась на его спину, потому что было абсолютно ясно — никакого разговора с этим мужчиной у неё не получится. Когда Джейсон поймёт, что они не могут сегодня пожениться, он успокоится и снова начнёт вести себя как адекватный человек, которого она полюбила.

   Ну что ж, надежда на то, что он станет прежним, разумным и любимым ею человеком, разрушилась. В конце концов, он же Брэдфорд. В любую минуту вся эта маленькая авантюра закончится, и тогда они смогут отправиться домой, отдохнуть, что-нибудь перекусить и обсудить всё произошедшее.

   — Следующие, — позвал секретарь, давая Хейли понять, что всё почти закончилось.
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   — Каким это образом… — запнувшись, Хейли сделала глубокий вдох и, досчитав до десяти, продолжила, — ты умудрился достать моё свидетельство о рождении?

   — Воспользовался своими связями, — опустив глаза, рассеянно пробормотал Джейсон, пока нёс девушку в зал заседаний.

   Где-то в районе его спины раздался тяжёлый вздох Хейли.

   — Тебе его бабуля отдала, да?

   — Возможно, она мне немного помогла, — признался парень, удивляясь тому, как долго тянется время.

   — Может, нам стоит поехать домой и всё обсудить? — спокойно предложила Хейли.

   Обсуждать было особо нечего, но за разговорами, пока его план не вступил в силу, можно скоротать время. Да, разговор будет весьма кстати.

   — Мы можем поговорить здесь, — заметил Джейсон, решив, что ставить Хейли на ноги — не самая хорошая идея. По крайней мере, до тех пор, пока не услышит, о чём она хочет поговорить.

   Джейсон вновь ощутил её дыхание на своей спине и почувствовал, что она поигрывает пальчиками с одной из его шлёвок[1].

   — Я не могу выйти за тебя сегодня.

   — А вот это разрешение на брак говорит об обратном, — заявил Джейсон и рассеянно провёл рукой по ноге девушки, одновременно с этим осматривая зал суда, чтобы отметить все возможные выходы, которых, кстати, было не так уж и много.

   — Ты шантажом заставил меня его подписать!

   Пожав плечами, парень слегка подтолкнул её и улыбнулся, когда Хейли издала звук, похожий на хрюканье.

   — Я сделал то, что должен был сделать, — совершенно не стыдясь, заявил Джейсон. Подойдя к окну, он оглядел лужайку перед зданием суда и принялся высматривать такси или какой-нибудь общественный транспорт, который помог бы его маленькому кузнечику сбежать, если вдруг он всё испортит.

   — Ты не давал мне воспользоваться уборной, пока я его не подписала! — возмутилась Хейли, ухватившись за его брюки и стараясь приподняться, но через несколько секунд вынуждена была сдаться. Раздражённо вздохнув, девушка вернулась к игре со шлёвкой.

   — Тебе некого винить, кроме себя самой. Никто не просил тебя пить столько содовой, — произнёс Джейсон, рассеянно отмечая припаркованные перед зданием суда такси.

   — Ты шутишь? Ты пичкал меня жидкостью с самого утра!

   — Ты выглядела обезвоженной, — пробормотал он, вынимая телефон из заднего кармана и набирая эсэмэс.

   — Всё из-за твоего душного грузовика, манипулирующая ты сволочь! Приходилось либо пить то, что дают, либо умереть от теплового удара!

   Джейсон тяжело вздохнул.

   — Будешь припоминать мне прошлое?

   — Припоминать прошлое… — обернувшись, немного истерично повторила Хейли. — Это было час назад!

   — Более чем достаточно, чтобы отпустить и двигаться дальше, — пробормотал он, гадая, стоит ли дать ей выпить ещё несколько бутылок воды, чтобы она и не думала бежать. Наверное, было неправильно использовать её слабенький мочевой пузырь против неё же, но он бы сделал всё, чтобы быть уверенным, что Хейли будет мириться с его дерьмом, когда он облажается, а это, по словам его отца и дяди, будет случаться часто.

   — Как только у меня появится шанс, я надеру тебе зад, — абсолютно серьёзно заявила Хейли и сдержанно фыркнула, когда он протянул руку и нежно погладил её попку.

   — У тебя будет много шансов надрать мне зад после, — напомнил ей Джейсон, направляясь к двойным дверям в глубине зала и выглядывая в коридор в поисках группы верующих, ожидающих подтверждения, что он поступил с Хейли как честный человек.

   — Верно, — тяжело вздохнув, согласилась девушка, вызывая у него улыбку.

   Всё-таки она чертовски милая.

   — Что ты всё время высматриваешь?

   — Ничего, — посмотрев на телефон, солгал он и мысленно послал свою семью к чёрту. Они должны были явиться десять минут назад.

   — Тогда почему ты мечешься по комнате, словно загнанный зверь? — спросила она.

   — Я думал, ты хотела что-то обсудить, — напомнил Джейсон, пытаясь её отвлечь.

   Когда спустя минуту Хейли так ничего и не сказала, он протянул руку, чтобы опустить её с плеча, боясь, что от долгого пребывания в таком положении девушка может отключиться, но как только он сжал её бедра, Хейли произнесла:

   — Не думаю, что нам следовало с этим спешить.

    

   ***

    

   — Да отцепись ты от меня! — отрезала она, пошевелив свободной ногой, ибо огромный ублюдок, сидевший рядом, отказывался сдвинуться с места.

   — Тсс, — прошипел Джейсон, покровительственно хлопнув её по заднице. — Я разговариваю по телефону с бабушкой.

   — Ну слава богу, — наклоняясь, пробормотала Хейли и пошевелила пальцами в молчаливой просьбе. — Дай мне телефон.

   — Она никуда не денется, — объяснял Джейсон, поглаживая зад девушки.

   Невероятно расстроенная, Хейли приподнялась на локтях и обернулась к огромному ублюдку, сидевшему на ней.

   — Отпусти меня, Джейсон. — Хейли немного отклонилась, не потрудившись попросить бабушку о помощи, поскольку уже поняла, на чьей она стороне.

   — Со мной это не пройдёт, — рассеянно сказал он, принимая более удобное положение, которым девушка тут же воспользовалась, попытавшись локтем пробить себе путь к свободе. Когда Хейли удалось сдвинуться на какой-то сантиметр, Джейсон, рыча от досады, схватил её за попку и вернул на место.

   — Отпусти меня!

   — Тсс, я не закончил разговор, — громко зашептал он, шлёпнув её по попке так, как она, кажется, действительно ненавидела.

   Нуждаясь в минуте спокойствия, Хейли отвернулась и закрыла лицо руками, слушая, как Джейсон обещает её бабушке, что всё пройдёт по плану и что он позвонит ей, как только всё закончится. Услышав окончание разговора, Хейли сделала глубокий вдох, пытаясь успокоиться. Повернувшись к мужчине, она предприняла последнюю попытку его вразумить:

   — Джейсон, мы не должны делать это сегодня. Нам стоит...

   — Мы сделаем это сегодня, — заявил он, весело что-то напевая и продолжая поглаживать её пятую точку.

   — Но…

   — Мы поженимся сегодня, — решительно сказал Джейсон. — Прекрати вредничать в мой особенный день!

   Вздохнув, Хейли покачала головой и пробормотала:

   — Я сдаюсь.

   — Вероятно, это к лучшему, мой маленький кузнечик, — пробормотал Джейсон, пока она, смирившись, ждала мирового судью, который смог бы вразумить мужчину.

   Хейли не хотела подталкивать его к женитьбе, зная, что после он может пожалеть. Она любила его и хотела провести остаток своей жизни с ним, но не была уверена, что Джейсон желает того же и что он не просто под влиянием очередного импульса хочет провести с ней всю свою жизнь.

   — Когда приедет бабуля? — сложив руки на груди, пробормотала Хейли, надеясь, что сможет вернуться домой вместе с бабушкой, потому что Джейсон, вероятно, будет дуться на неё за то, что она заставила его ждать их женитьбы.

   — Она не приедет, — объявил он, отчего девушка нахмурилась. Ведь это же её бабушка, человек, которого она любит больше всех на свете, не считая Джейсона. И сегодня она обязана быть здесь.

   — Что значит — она не придёт? — возмутилась Хейли, приподнявшись на локтях, как только высокий мужчина с седеющими чёрными волосами вошёл в помещение.

   — Это лишь отсрочило бы неизбежное, — сказал Джейсон, поднимаясь на ноги.

   — Наконец-то, — пробормотала она, принимая сидячее положение и… — Ой, да ладно! — застонала Хейли, когда Джейсон снова взял её на руки. — Поставь меня!

   — Не время, — сказал Джейсон, перехватывая её поудобнее и бережно неся в переднюю часть зала суда.

   — Я не шучу, Джейсон!

   Наклонившись, Джейсон коснулся её губ своими.

   — Ты выйдешь за меня сегодня, и точка!

   Хейли открыла было рот, чтобы потребовать освободить её, но вдруг заметила выражение паники на лице незнакомого мужчины, который опустил взгляд на бумаги в своих руках, затем посмотрел на Джейсона и вновь перевёл взгляд на бумаги. Сглотнув, он промямлил:

   — Брэдфорд.

   Хейли наблюдала, как мужчина, жутко перепугавшись, выронил бумаги, развернулся и побежал к двери, где путь ему преградил шагнувший в зал Джаред. Мужчина задохнулся от ужаса, развернулся и побежал к задней части зала заседаний, где внезапно появились ещё десять Брэдфордов, занимая места рядом с окнами и дверьми.

   Именно в этот момент Хейли осознала, что не сможет уйти, пока не ответит «Согласна».

    

   ***

    

   — Я в безопасности. Я в безопасности, — зажмурившись и плотно закрыв руками уши, причитал мировой судья, тихо всхлипывая из своего угла и раскачиваясь взад-вперёд. — Я в безопасности…

   Подавив зевок, Джейсон переключил внимание с мужчины, у которого случилась своего рода паническая атака, на свою очаровательную жену, что упорно старалась пробить себе дорогу через плотную толпу из его кузенов и дядей, чтобы надрать ему зад.

   — Я лишь сделаю ему чуточку больно, — произнесла она, отчаянно пытаясь протиснуться мимо его дяди Итана. — Я обещала!

   Решив, что ей потребуется несколько минут на осознание своей радости, Джейсон продолжил внимательно изучать брошюры на стенде у двери. Существовало немало мест для идеального медового месяца: кровать и завтрак, романтичные гостиницы, прогулки на природе, домики на берегу моря, курорты; но среди них не было ничего, что подошло бы его жене.

   — Не делай этого, — сказал его отец, встав рядом с ним и тоже принимаясь рассматривать буклеты.

   — Не делать чего? — рассеянно спросил Джейсон, схватив рекламную брошюрку с экскурсией в пещеру.

   — Ты знаешь, — ответил его отец, потянувшись через стол, чтобы вернуть буклет на место.

   — Ты пожалеешь об этом, — заявил дядя Итан, присоединяясь к ним.

   — Так и будет, — добавил дядя Сет, опираясь плечом о стену. — Поверь мне.

   — Это проклятие — полная чушь, — заметил Джейсон, возвращая брошюры с пещерами и хватая новую — с экскурсией по торговому центру.

   — Правда? — нараспев произнёс его отец, еле сдерживая смех. — Тогда как ты назовёшь время нашего с твоей мамой свадебного путешествия?

   — Неудачей, — ответил Джейсон, раздумывая, заинтересует ли Хейли идея сделать на этой неделе одинаковые татуировки. Но сам тут же отверг её, зная девушку достаточно хорошо, чтобы понять: она, вероятно, сравнит его предложение с выбитым на её заднице именем ублюдка Дерека Джетера[2]. Он отбросил эту мысль и взялся за другие.

   — Ты считаешь тот факт, что за последние двести лет каждый Брэдфорд, который отправлялся со своей женой в медовый месяц в течение первого года брака, едва выбирался оттуда живым, всего лишь невезением? — спросил дядя Итан, скорее забавляясь, чем чувствуя себя оскорблённым.

   — Да, — ответил Джейсон, абсолютно в этом не сомневаясь, поскольку это был именно тот случай, когда кто-то из его семьи несёт бред.

   Дядя Сет, задумчиво поджав губы, спросил:

   — Ты правда так думаешь?

   — Безусловно, — тяжело вздохнув, ответил Джейсон и схватил буклет, рекламирующий чудесное наблюдение за птицами.

   — Не делай этого, Джейсон, — мягко попросил его отец.

   — Она заслуживает медового месяца, — просто сказал он, отвергнув идею оказаться в полиэтиленовой палатке с десятью тысячами бабочек, и схватил буклет о поиске минералов.

   — Тогда подари его ей, но только не сейчас. Дождись первой годовщины и отвези её в какое-нибудь особенное место, — прошептал отец. — В тот момент, когда ты объявишь Хейли, что вы отправляетесь в свадебное путешествие, всё полетит к чертям. Всё станет настолько хреновым, что ты будешь рад уже тому, что выжил.

   — И что ты мне предлагаешь? Забрать её домой, чтобы вставать по утрам и идти на работу, как ни в чём не бывало? — спросил Джейсон, удивляясь, почему его отец пытается вывалить на него всё это дерьмо.

   — Да, — ответил мужчина, абсолютно не задумываясь.

   — Я не могу так поступить, — сказал он, качая головой и хмуро рассматривая лежавшие перед ним буклеты.

   — Почему?

   Переведя взгляд на красочную брошюру в нижней части шкафа, Джейсон пробормотал:

   — Потому что моя милая, прекрасная, обожаемая жена заслуживает медового месяца, где она сможет выразить мне свою бесконечную любовь и благодарность за то, что я сделал её самой счастливой женщиной на Земле.

   — Я поставлю стул, если вы пообещаете удерживать его на полу, пока я буду выбивать из него всё дерьмо! — услышал Джейсон обещание своей любимой жены мужчинам его семьи, пытавшимся не дать ей совершить убийство. — Не думаю, что прошу о многом!

   «Боже, я её люблю», — улыбаясь, подумал Джейсон, не оставляя попыток выбрать подходящий буклет.

   — Что если я испеку вам гору пирожков? — на секунду задумавшись, спросила Хейли. Неожиданно для себя Джейсон оказался сбитым с ног. С десяток огромных ручищ удерживали его на полу, в то время как женщина, которую он любил больше всего на свете, пыталась преподать ему урок. Джейсон едва не надорвал живот от смеха, пока она наконец не сдалась и не умчалась прочь в гневе, обвиняя всех огромных ублюдков, держащих его на полу, и обещая, что вскоре наступит день, когда он за всё ответит.

   Джейсон знал: втайне Хейли рада, что стала его женой, что он предоставил ей возможность любить и обожать его всю оставшуюся жизнь. Усмехнувшись, мужчина решительно проигнорировал её обещание пустить в ход свои яростные кулаки, когда он будет спать, и снова сосредоточился на буклетах, которые рассыпались в радиусе нескольких метров благодаря свирепому нападению его жены.

   Он наконец-таки подобрал идеальное свадебное путешествие для своей милой Хейли.
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   — Ты не можешь всё ещё злиться.

   — Но я всё ещё злюсь, — заявила Хейли, сбрасывая туфли. Стянув рубашку, девушка бросила её на пол. Но спустя пару секунд снова подобрала и бросила на спинку стоящего в углу стула, издав жалостное хныканье, по которому Джейсон понял, как сильно устала его новоиспечённая жена.

   — Тебе поможет, если я скажу, что мне жаль? — спросил он, снимая рубашку и так же бросая её на спинку стула.

   — Вероятно, нет, поскольку я знаю, что ты лжёшь, — тяжело вздохнув, сказала Хейли и не совсем удачно постаралась скрыть довольную улыбку.

   — Ты не сможешь вечно на меня злиться, мой маленький кузнечик, — подавив зевок, заметил Джейсон, стягивая боксёры и отбрасывая их в сторону.

   — Продолжай убеждать себя в этом, — пробормотала Хейли, начиная снимать с себя лифчик и трусики. Пару секунд спустя она сдалась и залезла в кровать, выглядя при этом весьма измученной.

   — Мне не хватало этого, — признался Джейсон, забравшись следом. Заключив её в объятия, он притянул Хейли ближе. — Я скучал по тебе, — вдыхая её запах и ощущая её тело рядом с собой, пробормотал он, запечатлев поцелуй на плече девушки.

   Хейли тихо вздохнула от удовольствия, прижимаясь спиной к мужчине. Закрыв глаза, Джейсон наконец-то мог наслаждаться тем, что держал её в своих объятиях.

   — Ты устала? — пряча улыбку, спросил он и снова поцеловал её в плечо.

   — Что? — сонно пробормотала Хейли.

   Усмехнувшись, он оставил ещё один поцелуй на её плече.

   — Будем считать, что это «да».

   — Я так хочу спать, — трогательно захныкала она.

   — Тогда засыпай, детка, — прошептал Джейсон, усмехнувшись, когда Хейли издала немного разочарованное рычание и резко повернулась в его объятиях, уткнувшись лицом ему в грудь.

   Вздохнув, он отстранился, снял с неё очки и осторожно положил их на край стола гостиничного номера, после чего услышал в ответ очередное рычание, заставившее его улыбнуться. Вернув руку на место, Джейсон заключил свою жену в объятия и чмокнул её в макушку.

   Его жена.

   Господи, он не мог поверить, что на самом деле женат. До встречи с Хейли он и подумать не мог, что в конечном итоге заболеет любовью, так же, как и многие мужчины в его семье, но стоило ему поцеловать эту девушку…

   И он пропал.

   Джейсон желал провести с ней остаток своей жизни, и с каждым днём необходимость в этом становилась лишь острее. Он думал, что умрёт, если не сделает её своей. Но затем Хейли разбила его сердце, полностью разрушив и оставив опустошённым. Без Хейли его жизнь превратилась в ад. Он не мог ни есть, ни спать, не мог делать ничего, только думать о ней. Каждый день был невыносимее предыдущего. Большую часть времени Джейсон не был уверен, что сможет найти в себе силы продолжать двигаться, продолжать дышать. Но всё же держался. К тому времени, как Джейсон вернулся, он осознал кое-что очень важное — он может жить без Хейли. Но проблема в том, что ему просто этого не хочется.

   Если для счастья Хейли ему требовалось жить в аду, он был готов. Готов продать дом, найти новую работу и уехать, чтобы больше никогда её не видеть. Может, так Хейли смогла бы жить дальше. А когда вчера вечером она приковала его наручниками к стулу, вынуждая представлять её с другим, он плюнул на всё.

   В тот момент Джейсон был готов столкнуть ад и рай, чтобы быть с ней. Отчаяние подтолкнуло его к действиям, из-за которых всё и произошло.

   Теперь она стала его.

   Улыбнувшись, Джейсон отстранился и нежно, чтобы не разбудить, коснулся губ девушки, не в силах удержаться от поцелуя на ночь. Проведя в последний раз по губам Хейли, Джейсон отодвинулся. Та в ответ издала тихий сексуальный стон и потянулась к нему для очередного поцелуя.

   Когда Джейсон попытался отстраниться, девушка запустила пальцы ему в волосы. Удерживая его в таком положении, она вернула ему медленный, сладкий, идеальный поцелуй, который ему не хотелось прерывать. Джейсон припал к Хейли, медленно пробуя её рот. Когда девушка приоткрыла губы, он углубил поцелуй, медленно вбирая и поглощая каждую каплю любви к ней.

   Хейли тихо застонала, встречая его толчки. Джейсон, не прерывая поцелуя, привстал и навис над девушкой, приподнимаясь на руке, чтобы между ними образовалось расстояние, и опустил руку между её ног. Лаская её, он застонал, когда почувствовал, что её трусики стали влажными. Нежно проведя по материи рукой, он скользнул пальцами под резинку и потянул их вниз.

   Хейли выпустила его волосы из хватки. Наклонившись, она помогла ему стянуть с себя трусики ниже, пока, наконец, совсем от них не избавилась. Не разрывая поцелуя, Хейли уселась, заставляя Джейсона подняться и помочь ей с лифчиком. Как только с ним было покончено, она обняла парня за плечи и увлекла его за собой.

   Джейсон улегся у неё между ног, и они оба громко застонали, когда его член прижался к её влажной щели. Переместив вес на правую руку, Джейсон освободил грудь девушки из чашечки бюстгальтера, мягко сжал её и провёл большим пальцем по соску. Вращая бёдрами, он заставлял свой член всё сильнее тереться и прижиматься к её набухшему клитору.

   Хейли выдохнула в его губы и впилась ногтями ему в спину, пока Джейсон удерживал её в своей сильной хватке, стараясь не причинить боль.

   — Такое прекрасное чувство, — сказала Хейли тихим сексуальным голосом.

   — Тебе нравится? — спросил парень хрипло. Ощущая давление его члена и дрожь, сотрясающую тело, Хейли становилась всё более влажной.

   — Мне понравилось бы ещё больше, если бы я была сверху, — с улыбкой прошептала она. Джейсон улыбнулся в ответ и, подчинившись, перевернулся на спину, увлекая жену за собой.

   Пока Хейли принимала более удобное положение, он продолжал нежно ласкать её груди, переключая внимания с одной на другую и заставляя соски становиться всё более твёрдыми. Переместив вес на руку, лежащую рядом с головой Джейсона, Хейли скользнула ладонью второй руки ниже и обхватила его член. Слегка сжав его, девушка нежно провела по плоти языком и принялась плавно двигать рукой вверх-вниз, касаясь головки.

   — Чёрт, — громко выдохнул Джейсон, когда Хейли, вращая бёдрами, заставляла его член всё глубже погружаться в её щёлочку. Улыбаясь, девушка явно наслаждалась тем, что находится сверху, позволяя Джейсону делать всё, что ему вздумается.

   Сам же парень пытался оставаться в том же положении, борясь с желанием бросить её на кровать и трахать до тех пор, пока она не закричит его имя, выжимая из него всё до последней капли. Если бы на месте Хейли была другая женщина, он бы так и поступил, а получив желаемое, просто ушёл бы. Но Хейли не просто женщина.

   Она его маленький кузнечик, любовь всей его жизни, его душа, его жизнь...

   Его жена.

   — Я люблю тебя, Хейли, — сказал он, скользя руками вверх по её груди. Обхватив ладонями лицо девушки, он нежно провёл пальцами по щекам и потёрся губами о её губы. — Я так чертовски сильно тебя люблю.

   Джейсон почувствовал, как её дрожащие губы растянулись в улыбке, а по щеке скатилась первая слезинка. Он смахнул её большим пальцем и поцеловал девушку.

   — Я тоже тебя люблю, — прошептала Хейли. Перестав сдерживаться, она поцеловала его в ответ и принялась двигать бёдрами вперёд-назад, пока головка члена не прижалась к её киске.

   Отстранившись, Хейли мучительно медленно приняла его в себя. Джейсон подумал, что он умирает. По его ощущениям прошёл час, прежде чем девушка полностью вобрала его в себя. Едва Джейсон подумал, что Хейли положит конец его мучениям и начнет двигаться, та, накрыв их обоих своими волосами, отстранилась и посмотрела ему в глаза. Прикусив нижнюю губу, она уставилась на него сверху вниз.

   — Что-то не так, детка? — спросил Джейсон, проведя подушечкой большого пальца по её нижней губе.

   — Ты же понимаешь, что это навсегда, да?

   Усмехнувшись, он притянул её для поцелуя.

   — Лучше бы так оно и было.
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   — Ты не передумала?

   — Нет, — с улыбкой произнесла Хейли, лёжа на животе и опираясь на локти. Она демонстративно полезла в пакет за пачкой печенья с арахисовым маслом, которую ранним утром купил для неё Джейсон, когда она пожаловалась, что голодна, и выбрала одну из самых вкусных печенек.

   — Жадная маленькая штучка, — одобрительно посмеиваясь, заявил Джейсон. Скинув полотенце, он забрался на кровать и улёгся на живот рядом с женой.

   — Я училась у лучшего, — поддразнила она и, повертев пачку с печеньками в руке, положила одну себе в рот.

   — Что будем смотреть? — спросил Джейсон, опустив подбородок на сложенные руки.

   — «Балбесов», — ответила она, пододвигаясь к краю кровати. Нагнувшись, Хейли схватила бутылку апельсинового сока.

   — Хороший фильм, — согласился он, приблизившись, чтобы запечатлеть поцелуй на её обнажённом плече.

   — Мм-м, — пробормотала она, облизывая губы.

   Джейсон придвинулся ещё ближе, оставляя всё более короткие и дразнящие поцелуи на плечах и спине девушки.

   — Не хочешь чего-нибудь перекусить? — спросил он, целуя её ключицу, тем самым едва не заставляя Хейли стонать.

   Взглянув на ресивер рядом с телевизором, Хейли вздохнула. Уже больше десяти, а это значит, что пора возвращаться к реальности. Ей бы хотелось проводить с Джейсоном как можно больше времени, снова и снова знакомя их тела друг с другом и наслаждаясь тем, что теперь этот мужчина принадлежит ей. Но, к их общему сожалению, завтра им предстояло выйти на работу.

   — Не хочешь заглянуть в ту пиццерию, которую мы заметили по пути сюда? — спросила Хейли, наслаждаясь ещё одним поцелуем в плечо, прежде чем неохотно подняться и направиться в ванную.

   — Может, в следующие выходные, — приглушённо ответил Джейсон, присвоив себе её пачку печенья с арахисовым маслом.

   — А что произойдёт на следующих выходных? — нахмурив брови, спросила Хейли и подхватила свою одежду, абсолютно не представляя, зачем бы им возвращаться сюда на следующих выходных.

   — Мы поедем домой, — сказал Джейсон, подходя к ней сзади и выкидывая пустой пакет в урну под раковиной.

   — О чём ты говоришь? — спросила Хейли, хватая гостиничную зубную щётку и тюбик с пастой.

   Джейсон подошёл сзади и обнял её, притянув к себе.

   — Наш медовый месяц ещё не закончился, милая, — заявил он, склоняя голову и целуя её в шею.

   — Медовый месяц? — пряча улыбку, спросила она, прекрасно понимая, что их медовый месяц пока что просто невозможен, и чувствуя, как по телу прямо до кончиков пальцев ног распространяется сладостный трепет.

   Взять отгулы в самом начале учебного года было нереально. Конечно, они могли позвонить и взять на завтра больничный, но в итоге большую часть времени им пришлось бы потратить на дорогу, лавируя в пробках в час пик по дороге к дому. Если уж на завтра планируется выходной, то она предпочла бы уехать домой, чтобы провести весь день в постели. «По крайней мере, это хоть что-то», — подумала девушка, коротко вздохнув, и, повернувшись, встретилась с губами Джейсона.

   — Мы могли бы запланировать что-нибудь на Рождество, — предложила она, вдохновлённая мечтами об объятиях с Джейсоном перед камином в домике где-нибудь в глухом лесу.

   — Мы не станем откладывать медовый месяц, — заявил он и потёрся своими губами о её губы.

   — Завтра нам нужно быть на работе, — напомнила девушка, приступая к чистке зубов.

   — Нет, не нужно, — возразил он, натягивая боксёры.

   — Если мы не хотим, чтобы нас уволили, то нужно, — проворчала Хейли, желая послать всё к чёрту и остаться в постели с Джейсоном на пару месяцев, но так нельзя.

   — Мы в отпуске до следующего понедельника, — пожимая плечами и натягивая брюки, объявил Джейсон.

   Хейли застыла, прекратив чистить зубы.

   — Прости, ты о чём? — вытащив изо рта зубную щётку, спросила она, уверенная, что ослышалась. Невозможно, чтобы он сказал именно то, что ей послышалось.

   — Вчера я позвонил и договорился для нас о недельном отпуске, — объяснил Джейсон, забирая у девушки щётку.

   — Но не в начале же года, — отметила она, боясь спросить, как он смог этого добиться. Начальство категорически отказывалось предоставлять отгулы, исключением являлось лишь свидетельство о смерти.

   — Я объяснил им, что в их же интересах позволить мне отправиться с женой в свадебное путешествие, — сказал Джейсон и, сполоснув её зубную щётку, выдавил пасту и приступил к чистке зубов.

   — И они нормально отреагировали? — спросила она, натягивая трусики и лифчик, понимая, что за его словами скрывается нечто большее.

   — Я не оставил им выбора, — заявил он. Ополоснув щётку и выдавив немного пасты, парень протянул её Хейли.

   — Спасибо, — рассеянно пробормотала она. С тяжёлым вздохом девушка принялась чистить зубы, понимая, что если бы она позвонила и попросила отгул, то услышала бы категорический отказ и, вероятно, просьбу прийти на час раньше, чтобы ещё больше загрузить её работой.

   «Чёрт, и почему я такая слабачка», — с недовольной гримасой мысленно проворчала девушка.

    

   ***

    

   — Скажи мне, — заканючила Хейли, практически выпрыгивая из кресла.

   — Нет! — отрезал Джейсон. Девушка тут же надула губки в надежде, что это подействует, явно забывая, что её муж из семейства Брэдфордов и что он в совершенстве овладел этими приёмчиками ещё в трёхлетнем возрасте.

   — Ненавижу тебя, — пробормотала Хейли, резко опускаясь обратно в кресло. Скрестив руки на груди, она уставилась в окно, демонстративно игнорируя Джейсона и заставляя его удивлённо качать головой.

   Для дилетанта она была невероятно милой.

   — Тебе станет легче, если я дам подсказку? — спросил он, решив скоротать время подтрунивая над ней ради веселья. По-прежнему вглядываясь в пустоту, Хейли, пожав плечами, ответила:

   — Может быть.

   — Вот это и плохо, — сказал он, посмеиваясь, когда девушка посмотрела на него.

   — Сволочь, — надувшись, пробормотала Хейли и снова демонстративно отвела взгляд.

   — Ты планируешь игнорировать меня всё оставшееся время?

   — Да.

   — Серьёзно?

   — Да!

   — И почему же? — спросил он и, наклонившись, включил любимое радио Хейли — «Хайвэй». Девушка любила практически все музыкальные направления, за исключением нескольких, но по-настоящему ей нравилась музыка в стиле современного кантри. До того, как они начали встречаться, Джейсона передёргивало лишь от одного слова «кантри-музыка», но всё изменилось, когда Хейли завладела его стереосистемой.

   — Потому что я тебя ненавижу, — заявила она, недовольно сопя и тем самым заставляя Джейсона улыбнуться.

   Так. Чертовски. Мило.

   Потянувшись к ней, Джейсон опустил ладонь на бедро жены, зная, как ей это нравится, но она по-прежнему продолжала дуться.

   Во время поездки по оживлённой трассе парень поглядывал на закусочные в надежде продлить её пытку, но через минуту передумал, ведь он сам не мог дождаться момента, когда увидит выражение лица жены при виде их конечного пункта.

   «Их медовый месяц будет чертовски идеальным», — думал Джейсон, нисколько не сомневаясь, что докажет своей семье бредовость всей их дерьмовой теории о провальном медовом месяце.

  
  
   

    Глава 5 

   

   — Отпусти меня!

   — Нет, — посмеиваясь, сказал Джейсон, одной рукой удерживая вырывающуюся девушку.

   — Пожалуйста! — взмолилась Хейли, пытаясь оттолкнуть его руку и сбежать, но большой ублюдок, который должен был любить и обожать её, отказывался выпускать из своей хватки.

   — После того, как снимем номер, — пообещал он и, усмехнувшись, чмокнул девушку в макушку.

   Глубоко вздохнув, она сдалась, понимая, что бороться бесполезно, особенно учитывая то, что Джейсон, дабы его жена не сбежала, отобрал у неё кошелёк.

   — Ладно, — согласилась Хейли и, ещё раз тяжко вздохнув, направилась к стойке регистрации, где привлекательная брюнетка не сводила глаз с Джейсона с момента их появления.

   — Прошу прощения, — извинился Джейсон очаровательной улыбкой, которую обычно использовал в надежде заставить девушку приготовить ему блинчики посреди ночи, в то время как она хотела свернуться рядом с ним калачиком на диване и смотреть бессмысленные реалити-шоу.

   — Ничего, — печатая на клавиатуре, сказала брюнетка, одарив парня кокетливой улыбкой. — На чьё имя бронь?

   — Брэдфорд, — ответил Джейсон, вынимая кошелёк.

   — Спасибо, — пробормотала брюнетка, с благодарной улыбкой принимая у Джейсона водительское удостоверение.

   — Пожалуйста, — рассеянно отозвался Джейсон, возвращая бумажник в задний карман.

   Хейли же в это время решила опробовать свои силы в карманной краже. Оглядев просторное фойе и убедившись, что никто за ней не наблюдает, она придвинулась ближе к Джейсону. Когда он улыбнулся ей, Хейли улыбнулась в ответ, стараясь выглядеть невинно. Улыбка парня тут же исчезла, брови сдвинулись, и он подозрительно уставился на неё сузившимися глазами.

   — Что…

   — Мистер Брэдфорд, на ваше имя забронирован королевский люкс с джакузи и видом на парк, — улыбаясь, проговорила брюнетка, тем самым отвлекая внимание Джейсона от жены и её попытки кражи.

   — Нет, извините, кажется, произошла ошибка. Я бронировал номер с кроватью королевского размера, — пояснил он, в то время как Хейли придвинулась ещё чуточку ближе.

   — Давайте посмотрим, что можно сделать, — предложила брюнетка, снова вбивая данные. Хейли же, ещё раз оглядев холл и убедившись в отсутствии зрителей, придвинулась ближе к Джейсону, стоящему у стойки регистрации.

   — Пожалуйста, скажи мне, что ты не пыталась залезть ко мне в карман, — тяжело вздохнув, произнёс парень и вынул её руку из своего заднего кармана, откуда она так неудачно пыталась вытащить его бумажник.

   — Нет, конечно нет, — улыбаясь, ответила Хейли в надежде, что слова её прозвучали убедительно, но, судя по ехидно дрогнувшим губам мужа, он не купился.

   — Грустно, очень грустно, — усмехнувшись, протянул он и, наклонившись, провёл губами по губам девушки. — Терпение, мой маленький кузнечик.

   — Тебе легко говорить, — заворчала она, не особо заботясь о том, что выглядит обиженной. Не тогда, когда Джейсон не давал ей осуществить её мечту посетить известный в этой округе парк развлечений.

   — Прошлым вечером ваша бабушка изменила бронь, — объявили на ресепшене, отвлекая внимание Джейсона от попытки карманной кражи Хейли.

   — Что? — ошеломлённо спросил он.

   — Как это типично для неё, — пробормотала Хейли, недоверчиво качая головой.

   — Миссис Блэйн позвонила вчера вечером и попросила подготовить для вас номер люкс, — объясняла администратор, пока Хейли снова тянулась к сокровенному…

   — Боже, с каждой минутой становится всё печальнее и печальнее, — протянул Джейсон, тяжело вздохнув. Перехватив руки девушки, он переплёл их пальцы и вновь переключил своё внимание на портье. — Сколько стоит номер? — спросил он, свободной рукой почёсывая затылок в ожидании ответа.

   — Четыреста пятьдесят девять долларов за ночь. В общей сложности, включая все налоги и сборы, за семь дней получится чуть меньше трёх с половиной тысяч долларов, — объявила девушка с вежливой улыбкой. В ответ Джейсон лишь закряхтел, что, кстати, он делал лишь раз или два за этот год, и то благодаря её бабуле.

   — Три с половиной тысячи долларов? — повторил парень, выглядя весьма удручённым.

   — Да, — с ослепительной улыбкой подтвердила администратор.

   — Дерьмо, — прошептал он так тихо, что Хейли едва расслышала. Когда парень, выпустив её ладонь из своей хватки, потянулся за бумажником и кредиткой, девушка не могла не отметить, что Джейсон готов загнать себя в долги, лишь бы устроить ей идеальный медовый месяц.

   — Номер, который изначально забронировал мой муж, ещё пустует? — спросила она, решив проигнорировать ошеломлённое выражение на лице администратора при слове «муж», поскольку была уверена, что ей придётся часто видеть подобную реакцию на лицах других людей. Вероятно, пора начинать привыкать.

   — Хейли, всё хорошо, — возразил Джейсон, вручая кредитку женщине, которую этот жест смутил даже больше, чем тот факт, что Джейсон женился на ком-то вроде Хейли.

   — Люкс уже оплачен, — сказала озадаченная портье.

   — Кем? — обиженно спросил Джейсон, пока Хейли, вздохнув, раздумывала, когда же она уже изучит все выходки своей бабули.

   — Миссис Блэйн оплатила номер, а также открыла депозит, чтобы покрыть непредвиденные расходы и плату за обслуживание.

   — Что вы такое говорите?! — воскликнул Джейсон, выглядя ещё более смущённым. Похоже, созваниваясь вчера с бабулей, он и понятия не имел, что та возьмёт ситуацию в свои руки.

   Бедняга… ему следовало это предвидеть.

   — Эта женщина настоящая хитрюга, — со вздохом пробормотала Хейли, жестом предложив Джейсону убрать кредитную карточку, понимая, что её бабушка нашла способ обойти её правила.

   Снова.

   — Я верну ей деньги, — выдавил Джейсон сквозь зубы, что прозвучало отнюдь не счастливо, и отчего Хейли начинала любить его ещё больше.

   Большинство знакомых ей парней просто улыбнулись бы и убрали бумажник, счастливые от того, что бабуля взяла все расходы на себя, но не Джейсон. «Определённо не Джейсон», — рассеянно подумала Хейли, заметив признаки ярости на лице мужа. Она была рада, что в данный момент бабули здесь нет, в противном случае её не спасла бы даже её трость.

   — По брони есть примечание, мистер Брэдфорд. Миссис Блэйн сказала, что это её свадебный подарок вам, и если один из вас скажет хоть слово против, она до потери сознания забьёт того своей тростью, — с приятной улыбкой на губах прочитала вслух портье. Джейсону оставалось лишь обречённо вздохнуть.

   — Хорошо, — сказал он не особо довольный.

   — Также есть заметка о вашем багаже, — добавила администратор, заставляя парочку нахмуриться.

   — У нас нет багажа, — возразил Джейсон, возвращая кредитку в бумажник.

   — Ваш багаж был доставлен в номер сегодня утром по просьбе миссис Блэйн. Думаю, у неё был помощник, который упаковал чемоданы и доставил их сюда сразу после того, как она изменила бронь, — пояснила девушка, положив две магнитные карты на стойку. — Могу ли я вам ещё чем-нибудь помочь?

   — Нет, мы справимся, — сказал Джейсон, выглядя немного растерянным, когда забирал магнитные ключи и засовывал их в карман.

   — Хорошо, — сказала Хейли, утвердительно кивнув и махнув в сторону входной двери. — Теперь мы можем заняться более важным делом.

   С этими словами она прошагала в сторону двери, пока вновь не очутилась на руках у Джейсона.

   — Ох, да ладно! — воскликнула она, пытаясь вырваться, но большой ублюдок отказывался её отпускать.

   — Мы идём наверх, — спокойно заявил он, неся девушку через вестибюль к лифтам.

   — Мы можем подняться позже, — заметила Хейли, продолжая отвоёвывать свободу.

   — Нет, мы сделаем это прямо сейчас, — твёрдо заявил парень, нажимая на кнопку седьмого этажа.

   — Но у нас есть дела, — возразила она, удивляясь упрямству Джейсона.

   — Нет.

   — Но…

   — Нет!

   — Но они закрываются через пару часов! — отчаянно вскричала Хейли, пытаясь сползти с плеча мужа, когда он вошёл в лифт.

   — Они будут открыты завтра, — спокойно объяснил он, пока двери лифта медленно закрывались за ними.

   — Но можно же и сегодня повеселиться пару часов!

   — Я сказал нет, женщина! — воскликнул Джейсон, перехватывая девушку так, чтобы она свисала с плеча и не могла вырваться.

   — Но…

   — Я сказал нет! Так что прекрати пытаться разрушить мою, блядь, особенную ночь! — рявкнул мужчина в типичной брэдфордовской манере.

   Хейли закатила глаза, понимая, что нет смысла попусту сотрясать воздух, пытаясь вразумить её иррационального мужа. Перегнувшись через его плечо, она расслабилась в ожидании подходящего момента, чтобы вырваться из его хватки.

  
  
   

    Глава 6 

   

   — Ты голодна?

   — Нет, — после небольшой паузы прошептала Хейли.

   — Не хочешь принять ванну? — спросил Джейсон, жестом указав на джакузи в углу большого номера, который на всю ближайшую неделю был в их распоряжении.

   Девушка тяжело и протяжно вздохнула, продолжая стоять, прижавшись лицом и ладонями к окну. Её взгляд был направлен в сторону ярких огней, которыми искрило крутящееся вдалеке огромное колесо обозрения.

   — Нет, — пробормотала она, отчего Джейсон поморщился.

   — Мы можем пойти туда завтра, — напомнил мужчина, обходя по периметру большой номер люкс и одновременно с этим рассеянно отмечая завышенные цены на мини-бар с ликёром и орешками.

   — Я знаю.

   — Хочешь посмотреть фильм? — спросил он, рассеянно указав в сторону большого телевизора с плоским экраном, прикреплённого к стене.

   — Нет, — тихо вздохнула Хейли, продолжая наблюдать за яркими огнями.

   — Чем ты хочешь заняться? — улыбаясь, спросил он, в то время как любого другого мужчину вероятнее всего взбесило бы, что его новоиспечённая жена больше заинтересована тоскливым разглядыванием парка развлечений, прижавшись своим маленьким милым носиком к окну, вместо того чтобы проводить время с ним.

   — Ничем, — после очередного вздоха ответила она, из-за чего Джейсон усмехнулся и покачал головой.

   Вот почему он любит эту женщину вопреки всему…

   Хейли не похожа ни на одну из знакомых ему девушек. И она принадлежит ему.

   — Почему бы нам не пойти прогуляться? Я разрешил бы тебе купить мне пончики, — предложил он, хватая один из магнитных ключей-карточек и направляясь к двери. Про себя он уже решил, что сейчас самое подходящее время развеять теорию отца о типичном брэдфордском дерьме, передающемся из поколения в поколение. Скорее всего, это ещё один способ трахать друг другу мозги.

   — Хорошо! — взволнованно ответила Хейли и, пробежав мимо мужчины, распахнула дверь.

   Смирившись с тем, что ему придётся весь вечер гоняться за женой, Джейсон закрыл за собой дверь, думая о том, не станет ли Хейли первой женой в истории семейства Брэдфордов, оказавшейся в чёрном списке.

    

   ***

    

   — Хейли…

   — Нет!

   — Хейли, отпусти! — приказал Джейсон, изо всех сил стараясь не смеяться, наблюдая, как девушка пытается отстаивать свои права низкорослого человека.

   — Я достаточно высокая! — возразила она, подтягиваясь к ограждению, отделявшему её от американских горок.

   — Милая, — сказал Джейсон, удерживая её, пока администратор аттракциона нервно переминался и жестами просил оставшихся не проходить за ворота, — тебе не хватает сантиметра для этой поездки.

   — Я ссутулилась!

   — Все десять раз, что ты требовала перемерить твой рост? — спросил он тоном, который Хейли не могла оценить, хотя понимала, что её подвергли дискриминации.

   — Я высокая, чёрт побери! — выпалила она, крепче вцепляясь в ограждение.

   — Уверен, так и есть, — сказал Джейсон, усиливая свою хватку.

   — Я буду кататься! — Хейли была решительна как никогда. Когда же Джейсону наконец-таки удалось оттащить её от ограждения и увести подальше от горок, ради которых они отстояли сорок семь минут в очереди, девушка выпалила: — Ой, да ладно!

   — На колесо обозрения нет очереди, — спокойно заметил он, в то время как Хейли старалась освободиться из его хватки и добиться своего полного права занять переднее место на горках, которое в полной мере гарантировало бы, что потом она не сможет съесть ни кусочка, не моля о смерти.

   — Я не хочу на колесо обозрения, — сопя и дуясь, проворчала девушка.

   — Хочешь карамельное яблоко? — спросил Джейсон, поставив её на ноги, очевидно, полагая, что сможет поймать жену, если той вдруг вздумается предпринять ещё одну попытку бегства.

   — Нет-нет, я не желаю карамельных яблок, сэр, — произнесла Хейли, многозначительно глядя на мужчину, которому она позволяла держать себя за руку и который уже умудрился предать их свадебные клятвы.

   — Может, ты хочешь во что-нибудь сыграть? — спросил Джейсон, используя её слабости против неё же.

   Закусив губу, Хейли огляделась вокруг, отмечая все возможные аттракционы, в которых можно выиграть большие призы, и кивнула:

   — Давай.

    

   ***

    

   — Я так устала, — с лёгким всхлипом пробормотала Хейли, забираясь на большую кровать и скидывая по пути туфли.

   — Я тоже, — вторил ей Джейсон, сваливая все выигранные им призы на пол около чемоданов.

   — Было так весело, — сонно улыбаясь, сказала она и, повернувшись на бок, закрыла глаза.

   — Я рад, что ты повеселилась, — произнёс мужчина, несказанно радуясь тому, что смог подарить Хейли прекрасный вечер.

   — Не могу дождаться завтрашнего дня, — заявила она. Сонная улыбка девушки сменилась озорной ухмылочкой, и Джейсон понял, что его жена по-прежнему полна решимости покататься на этих чёртовых горках. Что ж, он и не ожидал, что она сдастся.

   Он бы тоже не сдался.

   «К тому же, я знаю, как её удержать», — подумал Джейсон, хватая ключи от машины.

   — Съезжу в магазин. Тебе что-нибудь нужно?

   Хейли помотала головой, уютно устроившись на подушке.

   — Мне и так хорошо.

   — Я скоро вернусь, — сказал он, с мгновенье наблюдая за ней, всё ещё не в силах поверить в свою удачу.

   — Мм-м... ладно, — пробормотала девушка, выглядя так, словно готова провалиться в кому.

   Кое-как поборов желание подойти к кровати и обнять жену, Джейсон открыл дверь и заставил себя выйти, напоминая себе, что Хейли дождётся его возвращения.

    

   ***

    

   Досчитав до двадцати, Хейли открыла глаза и, прищурившись, схватила свои очки. На минуту задержав взгляд на двери, девушка убедилась, что Джейсон не вернётся и, спрыгнув с кровати, бросилась к большому окну. Осторожно, чтобы остаться незамеченной, девушка выглянула в окно сквозь бежевые занавески, наблюдая, как Джейсон подошёл к грузовику и залез внутрь.

   Она наблюдала за ним ещё минуту, чтобы убедиться, что он и в самом деле уезжает, а потом, опустив штору, помчалась к сумке, которую для неё собрала её бабушка. Кусая губы, она рылась в своей одежде, отбрасывая в сторону брюки, рубашки и трусики, пока не нашла то, что искала.

   Хейли вытащила подарочную коробку, которую купила месяц назад, но никак не могла решиться надеть её содержимое, и отложила в сторону, сосредоточив внимание на чемодане. Схватив гель для душа, косметику, лосьон, духи и эту самую коробку, Хейли направилась в ванную. За десять минут она успела сделать депиляцию, коррекцию бровей и даже немного побаловать себя, а после оделась в розовую кружевную комбинацию, купленную просто из прихоти.

   Что ж, даже сейчас она нервничала по поводу этой вещички, но другого выбора не было. Либо это, либо трусики с эмблемой «Янкиз» и футболка. Пусть Джейсон и любит «Янкиз», но весьма сомнительно, что подобный выбор одежды донесёт правильный посыл на сегодняшнюю ночь. Хейли решила устроить романтичный вечер с мужем, собираясь сделать всё, что в её силах, даже одеться в розовый плюш, подражая кролику из «Плейбоя».

   Понятия не имея, сколько времени будет отсутствовать её муж, Хейли схватила сумку и быстро приступила к делу: расставила по комнате свечи, подключила айфон к стереосистеме, добавляя в атмосферу немного музыки, и начала долгий процесс наполнения джакузи горячей водой. Окинув комнату взглядом, девушка пыталась понять, не упустила ли чего-нибудь, но мельком поймав в зеркале своё отражение, застонала.

   Её очки были совершенно не сексуальны, а сегодня ей хотелось выглядеть для мужа возбуждающей. С чувственной улыбкой девушка подошла к ночному столику, положила очки на краешек столешницы и погасила свет, создавая нужную атмосферу. По Хейли прошлась дрожь волнения, пока она шла к кровати, а затем…

   Она споткнулась о свой чемодан.
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   — Но...

   — Нет.

   — Но что, если мы…

   — Нет, — стараясь не улыбаться, отрезал Джейсон, понимая, что очередной уловки не избежать.

   — Ты мог бы понести меня на спине, — кинулась в рассуждения Хейли, прежде чем он смог её прервать. — Ты меня даже не почувствуешь!

   Вздохнув, мужчина аккуратно приложил пакет со льдом к её лодыжке и присел на кровать рядом с ней.

   — Нет.

   — Но…

   — Тебе нельзя покидать постель. Доктор советовал не вставать на ноги несколько дней, — напомнил Джейсон жене, размышляя, как же он сможет заставить её выполнить указания врача. У них оставалось пять дней до конца медового месяца, три из которых Хейли придётся проваляться в постели с вывихнутой лодыжкой.

   Дрожь беспокойства поползла по позвоночнику, стоило ему взглянуть на распухшую ногу жены. Прокрутив в голове предупреждение отца о том, что стоит выждать год, прежде чем везти Хейли в свадебное путешествие, Джейсон решил, что, быть может, в проклятье всё же есть доля правды. Но так же быстро он отверг эту мысль. Хейли просто сняла очки и споткнулась. Вот и всё. Такое случалось бесчисленное количество раз и, вероятно, будет случаться и тогда, когда они состарятся и поседеют.

   Вероятно, ему стоит купить замочек, чтобы навсегда закрепить очки на её голове…

   — Смотри, — произнесла Хейли и, убирая пакет со льдом от лодыжки, отшвырнула его в сторону, чтобы покачать ногами над кроватью. — Нога в порядке.

   — Ты не можешь знать наверняка, — сухо ответил Джейсон и, усевшись на кровать, снова принялся ждать.

   — С ней всё отлично, — широко улыбаясь, произнесла девушка в надежде, что этих слов будет достаточно, чтобы переубедить мужа в том, что она более чем готова провести день в парке.

   Но это было не так. Поэтому Джейсон просто сидел и ждал. С лёгкой торжествующей улыбкой Хейли встала, сделала шаг и, ойкнув от боли, запрыгала, бормоча под нос:

   — Ох, ах, чёрт возьми, ох!

   Наконец, вернувшись в кровать, она спокойно откинулась на спинку, водрузила ногу обратно на подушку и, приложив к лодыжке пакет со льдом, вздохнула и спросила:

   — Итак, хочешь посмотреть кино?

   Усмехнувшись, Джейсон схватил пульт и передал его жене.

    

   ***

    

   — Хейли?

   — Мм-м? — пробормотала девушка, изо всех сил пытаясь держать глаза открытыми.

   — Ты не хочешь есть? — спросил Джейсон, осторожно прикладывая другой пакет со льдом к её распухшей лодыжке.

   — Нет, — больше не пытаясь бороться со сном, пробормотала Хейли и закрыла глаза. Либо так, либо по-прежнему продолжать сидеть, сходя с ума от скуки.

   Сегодняшний день, вероятно, был одним из самых скучных и грустных дней, который она проводила в путешествиях, даже с учётом всех поездок с родителями, у которых представления об идеальном отдыхе ограничивались матчами в поло, показами мод и посещениями пластических хирургов.

   Они провели последние пять часов в кровати, наблюдая за отвратительным шоу и поглощая пищу, в то время как Хейли упорно боролась с желанием посмотреть на яркие огни, зовущие её с той стороны оконного стекла.

   — Хочешь, я сбегаю посмотрю тебе какую-нибудь книжку?

   Девушка покачала головой и осторожно, чтобы не свалить с ноги пакет со льдом, повернулась на бок, отодвинувшись подальше от Джейсона.

   — Я в порядке, — промямлила она, решив, что сон в течение следующих пары дней, вероятно, станет единственным способом пережить случившееся.

   — Мне так жаль, милая, — произнёс Джейсон и, подобравшись поближе к жене, улегся позади неё.

   — Ты не виноват, — напомнила ему Хейли, пытаясь выбрать между осуществлением мечты о поездке на американских горках — что случится сразу же, чёрт возьми, как только её лодыжка придет в норму, — и всеми карнавальными развлечениями, в которых она будет участвовать… и обязательно победит.

   Джейсон тяжело вздохнул и, приобняв её, осторожно притянул к себе.

   — Я что-нибудь придумаю, — пообещал он, целуя девушку в макушку.

   — Хорошо, — сонно пробормотала она, чувствуя, что уплывает на волнах сна.

   — Эта поездка не станет пустой тратой времени, — чмокнув жену в щёку, пообещал он спустя несколько секунд.

   — Хм-м?

   — Ну, я просто подумал, — начал Джейсон, замолкнув, чтобы нежно стянуть с девушки рубашку и поцеловать её обнажённое плечо, — что, может, есть способ спасти наше свадебное путешествие.

   — Что ты имеешь в виду? — с улыбкой на губах спросила Хейли.

   Мужчина повернул голову и поцеловал жену в шею.

   — Это, и вот это, — рассеянно произнёс он возле шеи девушки, кончиками пальцев пробежав по её талии.

   — Твои планы как-то связаны с тем, чтобы покинуть кровать? — со стоном спросила Хейли, когда его рука легла ей на грудь и легонько сжала, а большая выпуклость между его ног прижалась к её попке.

   — Вот в чём вся прелесть этого плана, — прошептал он, мягко нависая над ней, — если будем придерживаться правил, нам не придётся покидать постель в течение следующих четырёх дней.

    

   ***

    

   — Ты закончил?

   — Нет! Просто не открывай глаза, — попросил Джейсон, стараясь не паниковать, но быстро проиграл в этой битве.

   Дерьмо!

   — Всё в порядке?

   Он обернулся через плечо, чтобы убедиться, что Хейли остаётся в постели, не догадываясь, как ужасно он облажался. При виде лежащей жены в сделанной им повязке и в той самой сексуальной вещице, в которой он застал её, прыгающей по номеру отеля и проклинающей свою сумку, Джейсон вздохнул с облегчением.

   — Всё в порядке, — успокаивающе произнёс он, вновь возвращая внимание к джакузи. Увидев, как пена переваливается через край ванны на белый мраморный пол, мужчина выдал очередную порцию проклятий.

   Дерьмо!

   «Всё хорошо. Это вовсе не чёртово проклятие. Просто невезение. Всего лишь немного не повезло, вот и всё», — мысленно повторял про себя Джейсон, протягивая руку к крану в очередной попытке разобраться со смесителем, не имея при этом ни малейшего представления, как выключить эту чёртову штуковину. Не зная, что ещё предпринять, он перекрыл воду, но это не помогло.

   Дерьмо!

   Отчаявшись исправить содеянное, Джейсон протянул руку мимо свечей, расставленных вокруг ванной, и схватил стопку оставленных горничной полотенец, пытаясь не испортить всё окончательно. Мужчина бросил их на пол, пытаясь вытереть воду, и это наверняка помогло бы, если бы в процессе он не перевернул парочку свечей.

   Возможно, если бы Джейсон знал, что при определённых обстоятельствах пенные пузырьки легко воспламеняются, то сейчас ничего страшного бы не произошло.

   Об этом мужчина думал четыре часа спустя, стоя на переполненной парковке и смотря вниз на мокрые, обгоревшие остатки их багажа, которые охрана отеля бросила к его ногам пару минут назад с вежливой просьбой пожить в другом отеле.

   — Это был по-настоящему благородный жест, — произнесла укутанная в одеяло Хейли, сидя на капоте его грузовика и поправляя на носу очки, покрытые копотью.

   Джейсон молчал, потому что в этой ситуации сказать было действительно нечего.

   Он просто продолжал рассматривать их испорченные вещи в ожидании пожарных, обыскивающих то, что осталось от их номера, чтобы найти его ключи от машины и дать ему возможность уехать с Хейли домой, положив конец их адскому медовому месяцу.

  
  
   

    Глава 8 

   

   — Боже, этот кошмар никогда не закончится? — простонал Джейсон, стукнувшись лбом о руль, пока Хейли, закусив нижнюю губу, пыталась понять, где они находятся.

   Девушка потянулась за телефоном, слишком поздно вспомнив, что он пострадал при пожаре. Сдвинув очки на переносицу и гадая, есть ли у них шансы встретить Снежного человека, она взглянула на просёлочную дорогу, на которую их завели знаки объезда. Вглядываясь в ночную мглу, Хейли пришлось признать, что шансы на встречу, похоже, велики. Но опять же, возможность нарваться на убийцу с топором куда вероятнее. Осознав это, девушка заблокировала дверь.

   — Можешь посмотреть, есть ли в бардачке фонарик? — попросил Джейсон, отвлекая её.

   — Конечно, — произнесла она, изобразив на лице улыбку, которую Джейсон всё равно не смог бы увидеть, пока она шарила в бардачке. Наткнувшись на что-то, напоминающее по форме фонарик, девушка воскликнула: — Нашла!

   — Он работает?

   — Да, — произнесла она, улыбаясь, пока луч света, прорезавший темноту ночи, неожиданно не замерцал, снова отставив парочку в кромешной темноте. Хейли застонала: — Ох.

   — Дерьмо, — пробормотал со вздохом Джейсон. У девушки возникло плохое предчувствие и ей тут же захотелось взглянуть на выражение лица мужа.

   — Милая, я схожу на заправку и вызову эвакуатор. Заблокируй двери и оставайся в машине, — объявил Джейсон, подтверждая плохое предчувствие девушки.

   Ну уж нет, этому не бывать.

   Стоило Хейли услышать звук открывающейся двери, как она вскочила с места и рванула вслед за мужем, не обращая внимания, что на ней только запачканная в саже ночнушка и одеяло. Прежде чем Джейсон успел захлопнуть дверь, девушка выпрыгнула из машины и…

   — Ой! — вскрикнула она, прыгая на здоровой ноге и невидяще протягивая руку в поисках опоры. Только сейчас она поняла, что за последние тридцать секунд успела отойти от машины, от Джейсона и теперь вслепую прыгала по грязи и без одеяла.

   — Хейли?

   — Я в порядке! — воскликнула она, слепо пытаясь найти, за что бы ухватиться.

   — Где ты?

   — Близко? — По крайней мере, она надеялась на это.

   — Я вижу, — пробормотал Джейсон. Девушка очень надеялась, что так и было, поскольку не была уверена, что сможет долго продержаться.

    

   ***

    

   — Хейли? — крикнул Джейсон, вглядываясь в темноту.

   — Сюда! — отозвалась она между «ой» и «ай».

   Расстроено пробежав пальцами по волосам, Джейсон сделал шаг в направлении последнего «ой» и, остановившись, принялся вглядываться в пустоту. Когда очередной стон раздался справа от него, мужчина сделал шаг в том направлении, как вдруг ойканье послышалось с другой стороны.

   — Ох, Хейли? — произнёс мужчина, подходя к месту, где в очередной раз прозвучало её «ой». — Думаешь, сможешь продержаться ещё минутку?

   — Я пытаюсь! — запыхавшись, ответила она.

   — Что ты делаешь? — спросил он, стараясь поддерживать разговор, чтобы следовать за звуком её голоса.

   — Эмм, ничего? — Её ответ сопровождал какой-то неясный хлюпающий звук.

   Джейсон метался то вправо, то влево, пока, наконец, не заключил жену в объятия. Он притянул её к себе, поцеловал в лоб, поднял на руки и…

   — Ох, дерьмо! — только и успел пробормотать он, когда земля ушла из-под его ног.

   Джейсон умудрился покрепче обхватить Хейли за долю секунды до того, как его ноги подкосились. Он ударился о землю, заворчав от боли. От удара воздух из лёгких буквально выбило, но он сделал всё возможное, чтобы удержать Хейли. Лёжа в темноте и, судя по всему, в большой луже, Джейсон издал страдальческий стон, думая о том, как он умудрился так быстро и конкретно облажаться.

   Конечно, эта поездка не была запланированной, но он думал, что совершает хороший поступок, решив подарить Хейли идеальный медовый месяц, учитывая всё происходящее. Ну, идеальный для неё. Хейли так невероятно легко собралась, была так благодарна. Джейсон ещё никогда не чувствовал себя таким счастливым, как в тот момент, когда планировал их свадебное путешествие. Другие женщины были бы абсолютно разочарованы поездкой в парк развлечений, но только не Хейли.

   То, что начиналось с созерцания буклета о Нью-Гэмпшире, каким-то образом переросло для них обоих в лежание в грязи в пять утра непонятно где. И без малейшего представления, как всё исправить. Телефоны сгорели, из одежды осталось только то, что было надето на них сейчас. Ни одеял, ни еды и ни единой идеи о том, где они находятся.

   Джейсон официально признавал: он сумел устроить своей жене самый хреновый медовый месяц за всю историю семьи Брэдфордов, даже с учётом всех многочисленных страшилок, которые он слышал от своего отца, дядей и кузенов. Эта мысль не выходила у него из головы. Закрыв глаза, словно признавая поражение, Джейсон лежал в огромной луже посреди ночи с полуголой женой в объятиях и пытался понять, когда же всё пошло наперекосяк. Если бы он работал каждый выходной, как отец, и брал парочку дополнительных смен в течение недели, то смог бы накопить денег и устроить Хейли свадебное путешествие, которое она никогда не смогла бы забыть.

   «Что ж, это приключение она тоже в ближайшее время точно не забудет», — со вздохом подумал Джейсон. В этот момент небеса неожиданно озарились, и мужчина успел встать до того, как они бы промокли. Крепко сомкнув руки вокруг дрожащей жены, он осторожно поднялся и направился к грузовику. Ну, ему хотелось на это надеяться, поскольку последнее, что им нужно этой ночью, — заблудиться в лесу во время грозы.

   Спустя пять минут и парочку неудачных попыток, ему наконец-таки удалось отыскать свой автомобиль. Обрадовавшись, что хоть что-то прошло успешно, Джейсон открыл дверь и бережно помог дрожащей жене, которая начинала его немного пугать, залезть внутрь.

   — Хейли? — позвал он, забираясь следом за ней и стараясь не паниковать, когда она не ответила.

   — Детка, ты в порядке? — спросил мужчина и, потянувшись к ней, заключил её в объятия. Чувствуя, как неистово дрожит её тело, он выругался.

   — Мне так жаль, Хейли, — промямлил Джейсон и провёл руками по её телу, отчаянно пытаясь успокоить. — Мне жаль, что я всё испортил. Мне так чертовски жаль. Я всё исправлю, обещаю. Я отвезу тебя куда захочешь, милая, и мы забудем о том, что произошло. Мы можем отправиться в Европу, в круиз, в Мексику, можем… — Он осёкся, услышав звук, подозрительно напоминающий смешок. — Ты смеешься надо мной? — спросил Джейсон, прищурившись, в то время как неблагодарная женщина начала неудержимо хихикать в его руках.

   — Да! — голос Хейли сорвался на хрип. Она продолжала смеяться, ёрзая очаровательной попкой на коленях мужа, пока тот закипал, имея на то все основания.

   Как она посмела смеяться над ним и их чудесным медовым месяцем, который он так старался ей подарить?

   Без лишних слов Джейсон подхватил свою неблагодарную жену и пересадил обратно на пассажирское сиденье, затем сложил руки на груди и, фыркнув, демонстративно отвернулся, не заботясь о том, что она не могла видеть его действий в темноте. После всего, через что он прошёл, чтобы подарить ей идеальный медовый месяц, она отплатила ему подобным образом?

   — Джейсон? — позвала его невнимательная жёнушка, повернувшись к нему и задорно фыркнув.

   — Уйди.

   — Прости! — сказала она, и Джейсон, вероятно, поверил бы ей, если бы Хейли снова не начала смеяться.

   — Всё. Я хочу развестись, — решительно заявил мужчина, представляя, как тяжело будет добиться расторжения брака.

   — Джейсон, — повернувшись, позвала его Хейли. Забавно фыркнув, девушка потянулась к нему, но он вырвался и отодвинулся поближе к двери, так как не хотел, чтобы провинившаяся женщина затмила его мысли ласками и снисходительными извинениями, которые, как они оба понимали, ничего для неё не значат.

   — Думаю, мы уже всё сказали друг другу, — ответил Джейсон и, снова фыркнув, уклонился от её прикосновений.

   — Джейсон…

   — Прибереги слова для судьи.

   — Но…

   — Будь я проклят, если останусь в браке без любви!

   Повисла пауза, которую Хейли решилась прервать:

   — Брак без любви, — произнесла она тоном, который не нашёл отклика в душе Джейсона.

   — Думаю, будет лучше, если мы больше не будем говорить.

   — Я поняла, — задумчиво пробормотала Хейли, в то время как Джейсон гадал, как он умудрился жениться на такой бессердечной женщине. Но тут неожиданно ему на колени упало что-то мокрое. Нахмурившись, он нагнулся и подобрал мокрую тряпку.

   — Что это? — спросил он, не понимая, почему Хейли бросается в него вещами.

   — Моя ночнушка, — скучающим тоном ответила девушка.

   Когда до Джейсона дошло, что именно она сказала, он медленно опустил дорогую мокрую вещицу на пол своего автомобиля и пробормотал:

   — Так ты голая?

   — Абсолютно.

   — А трусики? — спросил он и, откинувшись назад, принялся стягивать прилипшую к спине влажную рубашку.

   — Сушатся на приборной панели.

   Джейсон скинул мокрую обувь и, расстегнув джинсы, принялся стягивать их сразу вместе с боксёрами. В этот раз, ощутив её близость, Джейсон не отпрянул. Когда он почувствовал маленькую ладошку девушки, опустившуюся на его колено, то слегка подвинулся в угол и застонал, ощутив, как умело Хейли обхватила губами головку его члена. Облизнувшись, Джейсон бережно запустил пальцы в её мокрые спутанные волосы и, чувствуя, как его член медленно погружается Хейли в рот, кое-как подавил желание качнуть бёдрами. Другой рукой мужчина провёл по спине девушки, замечая, как от холода её тело покрылось мурашками. Скользнув ладонью по идеально округлой попке жены, он добрался до желаемого местечка.

   — Такая чертовски влажная, — одобрительно зарычал он, проникая пальцем внутрь.

   — Ты всё ещё хочешь развестись? — спросила Хейли, выпустив его член изо рта.

   — Думаю, разговаривать с тобой без моего адвоката — плохая идея, — выпалил Джейсон, медленно работая пальцем, чем заслужил тихий сексуальный стон, который заставил его приподнять бёдра.

   — Ты правильно думаешь, — соглашаясь, пробормотала Хейли и открыла рот, чтобы член Джейсона мог погрузиться в неё, а сам парень — потеряться в своих мыслях.

  
  
   

    Глава 9 

   

   — О боже…

   Дыхание становилось всё учащённее, твёрдый член, скользящий между губ Хейли, погрузился глубже в её рот. Ей нравится делать Джейсону минет, нравится ощущать, как его член проскальзывает в её рот, нравятся звуки, что он издаёт, начиная терять терпение. Но больше всего ей нравится, когда Джейсон теряет контроль.

   — Детка, остановись, — умолял он, всё ещё продолжая толкаться бёдрами, пока его член скользил в её рот.

   Она радостно приняла его и, потянувшись к промежности мужа, мягко обхватила рукой его яйца. Хейли провела ладонью по прохладной шелковистой коже, нежно сжимая плоть. Позволив нижней челюсти коснуться его члена, девушка услышала громкий страдальческий стон, сказавший ей всё.

   Ещё немного, и он кончит, поэтому Хейли решила ловить удачу за хвост и, не теряя времени, спасать их брак.

   — Ты по-прежнему хочешь развестись? — спросила Хейли, отодвигаясь, чтобы провести языком по нижней части члена мужчины.

   — Думаю, мы это уже обсуждали, — ответил Джейсон, глубже скользнув пальцем в потаённое местечко девушки.

   — Ты же знаешь, что я тебя люблю? — прошептала она, слегка расставив ноги. Отодвинувшись, Хейли коснулась губами его члена.

   — Да, — прошипел от удовольствия мужчина, в то время как его жена языком дразнила набухшую чувствительную головку.

   — Ты любишь меня? — хрипло спросила она, насаживаясь на его пальцы.

   — Больше всего на свете, — заверил Джейсон, и, поскольку Хейли волновало лишь то, знает ли её муж, как сильно она его любит, она снова принялась за его возбуждённую плоть.

   Хейли взяла распухшую головку в рот и принялась мягко её посасывать, одновременно с этим аккуратно сжимая его яйца. Сексуальный рык Джейсона вызвал блеск в её приоткрытых глазах. Задыхаясь и постанывая, девушка, жадно втягивая в рот восставшую плоть парня, всё быстрее и сильнее насаживалась на его руку.

   — О чёрт, — застонал Джейсон, быстро двигая пальцами. — Детка, я не смогу сдержаться, если ты и дальше…

   — Какого чёрта ты встал на дороге?

    

   ***

    

   — Может, ваша жена желает погреться в доме? — спросил Эд, механик в отставке, владелец дома и леса, напротив которого они припарковались, не отрываясь от болта, затягиванием которого он сейчас был занят.

   Джейсон перевёл взгляд с Эда, работающего над двигателем его машины, на открытый капот своего грузовика в поисках Хейли, которая до сих пор лежала в позе эмбриона поперёк заднего сиденья. Тяжело вздохнув, он покачал головой.

   — Нет. Думаю, она в порядке, — ответил он, задаваясь вопросом, будет ли она в состоянии снова смотреть ему в глаза.

   «С другой стороны, Хейли застукал семидесятилетний мужчина с фонариком и в бейсболке, когда она делала минет своему мужу», — напомнил он себе, вновь сосредоточившись на действиях Эда. «Думаю, это она уж точно не забудет», — осознал Джейсон, посылая молчаливое извинение своему бедному члену.

   — Она это переживёт, — усмехнувшись, с понимающей улыбкой сказал Эд, опуская защёлку и захлопывая капот. — Просто дайте ей время.

   Джейсон усмехнулся, подхватывая большой набор инструментов Эда.

   — Я мог бы посвятить ей всю оставшуюся жизнь, но не уверен, что она когда-нибудь сможет забыть эту поездку.

   — Всё так плохо, да? — спросил Эд, забирая у Джейсона инструменты и бросая их в кузов своего грузовика.

   — Эта поездка определённо может войти в книгу рекордов Гиннеса, — медленно вздохнув, ответил Джейсон, потирая затылок. — Мне следовало это предвидеть.

   — Предполагаю, за этим твоим комментарием скрывается занимательная история? — заинтересованно вскинул бровь Эд.

   — Можно сказать и так, — рассеянно ответил Джейсон, сожалея, что не послушал своего отца и дядей, когда те пытались отговорить его от медового месяца до первой годовщины свадьбы. Но он был так полон решимости ради Хейли сделать всё правильно, что просто-напросто отмахнулся от предостережений родственников, думая, что тем просто хочется над ним поиздеваться.

   — Не знаю, какие у вас планы, но если вы хотите попытаться спасти своё свадебное путешествие, то недалеко отсюда в вашем распоряжении небольшая кровать и завтрак. Может, это поможет, — сказал Эд, кивнув в сторону грузовика, где находилась Хейли, которая в этот момент, вероятно, молилась о том, чтобы земля разверзлась и поглотила её целиком.

   — Не думаю, что есть хоть какой-то шанс спасти этот медовый месяц, — наконец признался себе Джейсон, отказавшись от возможности сделать что-то правильное для женщины, которая заслуживала лучшего, и принялся молиться о том, чтобы доставить её домой, пока не случилось чего похуже.

    

   ***

    

   — Хочешь, я поведу? — теребя нижнюю губу, спросила Хейли, пока наблюдала за Джейсоном, который пытался взять себя в руки.

   — Нет.

   — Уверен? — спросила она, заметив, как рассерженный полицейский возвращается из офиса с водительским удостоверением Джейсона, регистрацией и чем-то похожим на штраф за превышение скорости, которым он так старательно запугивал Джейсона.

   — Да, — огрызнулся он, забирая у полицейского документы и одаривая того злобным взглядом.

   Не совсем понимая, как вести себя с Джейсоном в таком настроении, потому что, честно говоря, Хейли никогда не видела его таким, она согласно кивнула и обмотала влажное, покрытое грязью рваное одеяло плотнее вокруг себя, снова обратив внимание на окно и прежние размышления. «Может, ей стоит испечь для него пирог? Или десять?» — раздумывала она, уже зная, что этого будет недостаточно, чтобы исправить произошедшее.

   Боже, зачем она вздумала снять очки? Почему просто не могла оставить их и признать факт своей несексуальности? Она могла просто причесаться, нанести немного румян, блеска для губ, надеть трусики «Янкиз» и надеяться на лучшее.

   Теперь же, благодаря её стремлению стать моделью «Виктории Сикрет», их медовый месяц испорчен, а багаж уничтожен. К тому же, им пришлось ночевать на обочине дороги, где их застукали за… кое-чем интересным, они попали в ДТП, успели получить три штрафа за превышение скорости, разбили стекло и направлялись домой на грузовике, который, по её предположениям, вряд ли переживёт дорогу домой. Джейсон так упорно работал, чтобы подарить ей прекрасный медовый месяц, а она всё разрушила.

   — Мне жаль, Джейсон, — прошептала Хейли, поражаясь своим поступкам.

   Когда он ничего не ответил, девушка решила, что, вероятно, это к лучшему. Их медовый месяц уже загублен и нет смысла пытаться что-то исправить, ведь может стать только хуже. Вздохнув, Хейли подтянула колени к груди и уставилась в окно, отсчитывая минуты до момента, когда сможет принять горячий душ, забраться с Джейсоном в кровать и оставить всё случившееся позади.

   — О, ты, мать твою, издеваешься надо мной, — прошипел Джейсон, когда раздался странно знакомый лязг и грохот. — Этого просто не может быть!

   Благодаря утреннему инциденту, Хейли поняла, что сейчас ей стоит держать рот на замке.

   — Сукин сын! — прошипел Джейсон, ударив кулаком по приборной панели.

   «Да, определённо, лучше держать рот на замке», — решила девушка, поправляя очки на переносице. «К тому же, до дома осталась всего парочка кварталов», — со вздохом облегчения подумала Хейли, поправляя грязное одеяло, которое она собиралась выкинуть сразу же по возвращению домой.

   Не говоря ни слова, мужчина натянул капюшон и выбрался из машины, хлопнув дверью. Хейли и не ожидала, что Джейсон заговорит с ней, но его поведение заставило девушку задуматься: может, стоит пройти это короткое расстояние до дома пешком и приготовить ему что-нибудь вкусненькое?

   — Охренеть! — воскликнул мужчина. Вздохнув, Хейли приготовилась к интересной прогулке до дома.
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   — Что ты, чёрт возьми, делаешь? — спросил Джейсон, пытаясь понять увиденное.

   — Иду домой, — с болезненным стоном ответила девушка, уже и не пытаясь поставить ногу на землю, и прислонилась к большому дубу перед домом Джейкобсонов.

   — Это я вижу, — задумчиво пробормотал он, оглядываясь на свой грузовик, припаркованный в трёх метрах от них, а затем обернулся к жене, пытающейся одновременно держать одеяло и опираться на дерево.

   Когда она стояла там, стараясь…

   Что ж, он понятия не имел, какого чёрта пыталась сделать Хейли, в то время как он, проведя ладонями по лицу, старался смириться с поломкой грузовика. Если бы это произошло в любой другой день, в любое другое время, Джейсон начал бы ворчать и стенать, но сейчас он был не в праве жаловаться, ведь его предупреждали. В детстве ему не раз рассказывали о проклятии, но даже для ребёнка их мрачные предостережения казались бредом. Когда его папа и дяди умоляли Джейсона отложить медовый месяц на год, он не прислушался к ним и, просто пожав плечами, сказал, что воспользуется подвернувшимся шансом. Теперь он расплачивался за это… В буквальном смысле.

   Решив, что сейчас не самое лучшее время думать о погроме в отеле, который ему придётся оплатить, о штрафах за превышение скорости, которые однозначно подчистят его банковский счет, об одежде, на которую придётся потратиться, и новом грузовике, который ему, скорее всего, придётся купить, хотя он и не может себе этого позволить, Джейсон подошёл к жене и поднял её на руки.

   — Эм, что ты делаешь? — спросила она, обхватив руками его за плечи.

   — Несу тебя домой.

   — А бежать обязательно? — усиливая хватку, спросила Хейли и нервно облизнула губы.

   — Да, — произнёс Джейсон, молясь о том, чтобы благополучно доставить её домой и оставить этот медовый месяц позади до того, как случится что-нибудь пло…

   — Очки! — застонала Хейли, когда её очки вдруг соскользнули с носа и упали. Она попыталась поймать их, но лишь зацепила и тем самым оттолкнула ещё дальше.

   — Дерьмо! — рявкнул он, притормаживая, чтобы…

   Хрусть.

   — Просто великолепно, — простонал Джейсон, откинув голову и прикрыв глаза в знак поражения, потому что, честно говоря, он не был уверен, сколько ещё сможет выдержать.

   — Я-я не думаю, что их удастся починить, — тоненько прошептала Хейли.

   — Ты их видишь? — задал он глупый вопрос, прекрасно понимая, что без очков девушка ни черта не может разглядеть.

   — Нет, но этот хруст прозвучал многообещающе, — задумчиво пробормотала она, пока Джейсон уговаривал себя открыть глаза и глянуть вниз.

   — Пожалуйста, скажи мне, что у тебя есть запасная пара, — пробурчал он, чувствуя, как желудок скрутило от ужаса, стоило ему увидеть разломанные очки Хейли у себя под ногами.

   — Есть, — ответила девушка, отчего её муж выдохнул с облегчением и продолжил путь. Но потом добавила: — Только они у бабушки.

   — Потрясающе, — проговорил Джейсон, решив, что пришло время шевелить задницей, чтобы доставить жену домой. Стараясь как можно скорее покончить со всем этим кошмаром, он снова побежал.

   — Зачем ты бежишь? — спросила Хейли, хватаясь и крепко держась за рубашку быстро бегущего, насколько ему позволяли силы, Джейсона.

   — Проклятие! — вырвалось у него, когда тишину утра нарушило злобное рычание.

    

   ***

    

   — Ох!

   — Отпусти меня, — попросила Хейли, пытаясь выскользнуть из рук Джейсона, но упрямый придурок отказывался останавливаться.

   — Нет, — отрезал он с решительным блеском в глазах, который её немного пугал.

   — Ты хромаешь, — снова заметила девушка. Сначала она не была в этом уверена, но потом заметила, что он подволакивает правую ногу.

   — Всё в порядке, — проскрипел сквозь зубы Джейсон, продолжая мучительно медленно двигаться в сторону дома.

   — Я в состоянии идти сама, — возразила Хейли, уверенная, что в данной ситуации может идти лучше него.

   — Нет, я отнесу тебя домой, — упрямился Джейсон, что было совсем не удивительно.

   Вздохнув, Хейли устроилась в его руках, пока они медленно поворачивали за угол на свою улицу.

   — Почему бы тебе не отпустить меня, чтобы я смогла осмотреть твою ногу?

   — Я в порядке.

   Прикусив нижнюю губу, она слегка передвинулась и посмотрела поверх его плеча.

   — Я не на сто процентов уверена, но, кажется, ты оставляешь за собой кровавый след.

   — Я отнесу тебя домой, — огрызнулся мужчина ещё более решительным тоном. Это сбило Хейли с толку.

   — Джейсон, этот щенок мог на самом деле проку…

   — Это был не щенок! — рявкнул он.

   — Но был очень на него похож, — произнесла девушка, пожав плечами.

   — Это был не щенок! Это была огромная злобная собака-людоед, и она могла меня убить!

   — Мм-м, думаю, котёнок пострадал сильнее. — Девушка ощутила потребность сообщить ему это, пока они медленно проходили возле дома на углу.

   — Это был не котёнок!

   — Но так его назвала миссис Бриарс, — услужливо заметила Хейли.

   После небольшой паузы Джейсон ответил:

   — Она солгала. Это была чёртова громадина.

   — И почтальон, который остановился, чтобы снять животное с твоей ноги, назвал его самым милым котёнком, которого он только видел, — добавила его жена, удивляясь тому, с какой неохотой Джейсон признаёт факт, что подвергся нападению маленького зверька.

   — Чёртово помешательство, — практически прорычал он, крепче прижимая к себе Хейли и продолжая ковылять к дому, и тут его жене пришла в голову интересная мысль.

   — Эмм, Джейсон?

   — Да?

   — В каком доме мы будем жить?

   После очередной небольшой паузы он спросил:

   — В твоём холодильнике есть еда?

   — Он забит под завязку, — ответила Хейли, не понимая, какое это имеет значение.

   — Тогда в твоём, — сказал он, отчего губы девушки изогнулись.

   — Ясно, — задумчиво пробормотала Хейли, положив голову ему на грудь. — Не против, если я задам ещё один вопрос?

   — Это был не котёнок! — будто оправдываясь, рявкнул Джейсон.

   — Не про это, — возразила девушка, раздражённо закатив глаза, потому что на самом деле эта ситуация её удручала. — Я всё гадаю, что же ты имел в виду, говоря о проклятии?

   — О.

   — Не хочешь рассказать об этом? — прищурившись, спросила Хейли, рассматривая красивое лицо мужа.

   — Ты не будешь смеяться? — спросил Джейсон после недолгого раздумья.

   — Конечно нет! — с возмущённым вздохом ответила Хейли, обидевшись, что он о ней такого мнения. — Я бы никогда не стала смеяться над твоими словами.

   — Хорошо, — сдался Джейсон. И, тяжко вздохнув, признался: — Думаю, мы прокляты.
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   — Мне жаль!

   — Мы не разговариваем, — напомнил Джейсон девушке, сосредоточившись на длинной дорожке в надежде покончить со всем этим кошмаром.

   — Я думала, ты пошутил!

   — Расскажешь об этом судье, когда я подам на развод, — огрызнулся он, шагая вперёд и пытаясь не обращать внимания на ноющие царапины.

   «Злобные маленькие ублюдки», — с горечью думал он, размышляя над тем, чтобы отправиться в приют и взять щенка и котёнка, дабы те смогли за него отомстить.

   — Мы и правда снова это обсуждаем? — спросила Хейли тоном, который он больше всего не любил.

   — Мы и не прекращали.

   — Ладно, тогда после развода мне достанутся все твои памятные сувениры «Янкиз».

   — Прекрасно, тогда в наше соглашение о разводе я вставлю пункт о сексе, — рассеянно ответил Джейсон, решив также добавить пункт и о готовке.

   — Пункт о сексе? — сдерживая смех, переспросила девушка, давая ему надежду на то, что с проклятием почти покончено.

   — Угу, пункт о сексе, — утвердительно кивнув, повторил Джейсон и сделал ещё один осторожный шаг по узкой дорожке.

   — И что именно включает в себя этот твой пункт?

   Мужчина, и глазом не моргнув, посмотрел на свою прекрасную жену.

   — Секс. Разве я недостаточно ясно выразился?

   Губы Хейли подрагивали, и она попыталась скрыть свой смех за кашлем.

   — И, э-э-э, каковы конкретные детали этого пункта?

   — Ты обязана предоставлять мне невероятный секс дважды утром, один раз после работы и три раза ночью, — тут же разъяснил Джейсон. Чем больше он думал об этой идее, тем сильнее она ему нравилась.

   Нет, он не собирался разводиться. Он же не тупой. В конце концов, Хейли — лучшее, что с ним случалось, и он был слишком жадным, чтобы отказаться от неё.

   — Не дважды в месяц, Би-Джей? — невинно хлопая глазками, спросила Хейли.

   — Нет, — ответил Джейсон и, наклонившись, коснулся губ девушки. — Ежедневно.

   — И как именно мы будем подстраиваться под твой график, Би-Джей? — насмешливым шёпотом спросила Хейли, проводя губами по его губам.

   — О, я найду время, — пообещал он и, подмигнув, остановился около её дома.

   Взглянув на входную дверь, мужчина с облегчением вздохнул. Наконец-то этот кошмарный медовый месяц закончился.

   — Слава богу, — слегка переместив Хейли на руках, пробормотал он, делая два шага, отделявшие их от…

   — У тебя есть ключи? — спросила она, получив от мужа быстрый взгляд, когда он пытался дотянуться до своего переднего кармана и…

   Просунул пальцы в большую дыру в кармане джинсов.

   — Это никогда не закончится, — простонал он и обречённо вздохнул, пытаясь сообразить, что делать с Хейли, пока он будет искать ключи. Джейсон подумывал посадить её на крыльцо, но ему не хотелось оставлять её одну, обнажённую, в грязном рваном одеяле на ступеньках. Затем ему пришла мысль разбить одно из окон, чтобы он смог войти, но с его-то везением он, скорее всего, останется без руки. Поэтому, развернувшись, Джейсон медленно направился в сторону заднего двора.

   — Итак… это проклятие, — напомнила ему Хейли и попыталась поправить очки на носу, но, очаровательно нахмурившись, неожиданно вспоминала, что очков-то на ней нет. Медленно выдохнув, Джейсон бережно понёс её вокруг дома, желая вернуть время вспять и никогда не говорить ей об этом проклятии.

   — Это не совсем проклятие, — объяснил он, крепче прижимая её к себе и осторожно перешагивая через белый заборчик, которым были разделены её клумбы.

   — Тогда что это? — спросила Хейли, ближе придвигаясь к Джейсону, который старался перенести весь их вес на здоровую ногу.

   — Ну, — ответил он, сделав паузу, чтобы пройти мимо бассейна и открыть локтем ворота, — похоже, что Брэдфордам не удаётся подарить своим жёнам медовый месяц, не облажавшись.

   — Ясно, — тихо ответила девушка, задумчиво поглядев на него снизу вверх.

   — Пока большинство семей рассказывают страшные байки у походного костра, мои родственники, видимо, получают удовольствие, мучая подрастающее поколение страшными предупреждениями о грядущем, — пожав плечами, пояснил он, пытаясь бережно устроить жену, но, передумав, усадил её вблизи бассейна.

   — И что за истории они рассказывали тебе? — спросила Хейли, пока Джейсон осторожно опускался на колени и придвигал её ближе к бассейну, быстро подхватив съехавшее в сторону одеяло.

   — Опусти ногу в воду, — пробормотал он, погружая её пострадавшую конечность в прохладную воду.

   — Так лучше. Спасибо, Джейсон, — закрыв глаза, с благодарной улыбкой сказала Хейли.

   Улыбаясь и чувствуя себя лучше, — чего не случалось с тех пор, как сработала пожарная сигнализация в отеле, который они покинули прошлым вечером, — он потянулся к ней и провёл губами по её губам.

   — Всегда пожалуйста, милая.

   — Истории? — с лёгкой усмешкой напомнила Хейли мужу.

   В последний раз коснувшись её губ, Джейсон отклонился назад, не в силах сдержать улыбку. Господи, в этой девушке есть что-то такое...

   — Ладно, — сдался он, погрузив пальцы в волосы и осознав, что те чересчур отросли с момента его последнего посещения парикмахерской. — Я всегда считал, что эти рассказы — полная чушь, которую вбивают нам в голову, но, как оказалось, это не выдумка, — со вздохом признался мужчина. — Мне следовало подождать один год, прежде чем отправиться в медовый месяц.

   — Почему год? — хмурясь и тихонько болтая ногами в воде, с любопытством спросила Хейли.

   — Каждому Брэдфорду, который выждал год, прежде чем отправиться в свадебное путешествие, всегда удавалось подарить своей жене прекрасный медовый месяц. Ну а те, кто не внял предупреждениям, после всегда жалели, что не подождали.

   — Ясно, — покусывая нижнюю губу, задумчиво пробормотала Хейли, опустив глаза к воде.

   — И что именно из этого тебе ясно? — спросил Джейсон, потянувшись через стол, чтобы убрать листок из её спутанных волос.

   — Ничего, — ответила она после небольшой паузы. — Просто я не считаю, что твоя семья проклята.

   — Тогда как ты можешь назвать тот кошмар, который с нами случился? — спросил он, убирая крошечную веточку из её волос.

   — Невезение, — ответила Хейли, пожимая плечами. Джейсон делал так же, когда кто-то из семьи упоминал одну из тех сомнительных историй.

   — Ты называешь всё то, что произошло за последние несколько дней, невезением? — усмехнулся он.

   — Ага, — прищурившись, равнодушно промычала Хейли, наблюдая за кругами на воде.

   — А как же остальные члены моей семьи, которые пострадали при схожих обстоятельствах? — спросил Джейсон, с интересом ожидая, как она примется спорить о том, что он постепенно начал признавать.

   Вместо того чтобы ответить, Хейли спросила:

   — Свадебные путешествия были спланированы или всё решалось в последнюю минуту?

   — Какое это имеет значение? — с обидой спросил он.

   — Такое. Так ты ответишь на мой вопрос? — парировала девушка и, внимательно посмотрев на мужа, одарила того одной из тех милых улыбок, которые он так любил.

   — Нет, они не были спланированы.

   — Ясно, — оставаясь задумчивой, пробормотала Хейли и, прищурившись, уставилась вдаль.

   — И что именно тебе ясно? — спросил Джейсон. Решив присоединиться к Хейли и посмотреть, сможет ли прохладная вода расслабить мышцы, которые он потянул, когда пытался избежать жестокого нападения, Джейсон пересел и стянул свои испорченные кроссовки и носки.

   — Ну, мне кажется, что это больше похоже на плохую подготовку и невезение, чем на проклятие, — пожав плечами, ответила она.

   — Плохая подготовка, да? — переспросил он, отдирая штаны от тела. И, морщась, осторожно опустил ноги в бассейн, при этом тихо застонав от удовольствия, когда прохладная вода сразу же начала оказывать живительное воздействие на его пострадавшие мышцы.

   — Угу, — рассеянно пробормотала Хейли и, потянувшись, стянула обёрнутое вокруг груди одеяло.

   — Таково твоё объяснение хреновым свадебным путешествиям за последние двести лет? — спросил Джейсон, наблюдая, как одеяло медленно сползает вниз, вынуждая его жадно облизать губы. Прекрасно осознавая, что никто из соседей не может разглядеть то, что происходит на заднем дворе, он всё равно хотел убедиться, что никто другой не сможет увидеть его прекрасную жену обнажённой.

   — Что ж, — пытаясь отвлечь мужа, начала Хейли, стаскивая одеяло с колен и осторожно опускаясь в бассейн, — если твои родственники в чём-то похожи на тебя, а я считаю, что так оно и есть, то, вероятно, они перестарались, пытаясь подарить своим жёнам идеальный медовый месяц. И заканчивалось всё тем, что они брали на себя больше, чем могли справиться.

   — Вот как? — спросил Джейсон, отбрасывая в сторону только что стянутую рубашку.

   — Вот так, — с довольной улыбкой легко согласилась Хейли, ложась на водную гладь. Закрыв глаза, девушка блаженно вздохнула.

   — А те, кто подождал год, прежде чем отправиться в медовый месяц? У них всё заканчивалось прекрасно, — произнёс мужчина, вытаскивая ноги из воды, чтоб стянуть джинсы.

   — Вероятно, эти поездки планировали их жёны, — ответила Хейли с озорной улыбкой, от созерцания которой её муж рассмеялся и принялся стягивать с себя штаны вместе с боксёрами.

   — Ты так считаешь? — с ухмылкой спросил Джейсон и, отбросив одежду в сторону, погрузился в бассейн.

   — Мм-м, думаю, да, — ответила она, вздохнув от удовольствия, когда он обнял её и притянул ближе.

   — А что бы изменила ты? — спросил мужчина, облизнув губы, когда она открыла глаза и обхватила его руками и ногами.

   — Абсолютно ничего.
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   — Ничего, да? — сдерживая смех, спросил Джейсон, склоняясь для поцелуя.

   — Ничего, — подтвердила Хейли, издав сладостный стон, когда мужчина скользнул рукой вниз по её спине, погладил попку и притянул ближе к возбуждённой огромной эрекции, упирающейся ей в живот.

   — Тогда что бы, — он сделал паузу, чтобы медленно поцеловать её в шею, спускаясь в поисках того самого чувствительного местечка, которое, как он знал, могло свести её с ума, — изменилось за год?

   — Я бы сама упаковала свою сумку, — блаженно вздохнув, объявила Хейли, чувствуя, как его утренняя щетина дразнит кожу её шеи.

   — И это изменило бы ход истории? — хрипло спросил он, проведя рукой по её попке и…

   — О боже, — простонала девушка, когда Джейсон скользнул пальцем внутрь её.

   — Что бы ты изменила? — спокойно спросил мужчина, словно не он двигал внутри неё пальцем в ритме, который за считанные минуты заставлял девушку кричать и умолять.

   — Я.... я бы... — Она замолчала, облизнула внезапно пересохшие губы и закрыла глаза, откинув голову и издав гортанный стон. — Я никогда не стала бы упаковывать ту ночнушку.

   Джейсон усмехнулся поверх её кожи и начал медленно покачиваться с Хейли в воде. Его палец скользил в ней, дразня и ещё больше распаляя девушку.

   — Разница только в этом? — спросил он, приподнял её над водой и бережно усадил на край бассейна, последний раз скользнув пальцем в её тугую щёлочку, прежде чем убрать руку.

   — Я бы никогда не споткнулась о сумку, вынуждая тебя искать новые способы развлечь меня, пока сама лежала в постели не в состоянии принять участие в самом лучшем свадебном путешествии, которое только может подарить мужчина. И именно из-за этого тебя пришлось быстро придумывать другой план по спасению нашего медового месяца.

   — Мне жаль тебя разочаровывать, милая, — сказал Джейсон и, положив руки ей на колени, скользнул ладонями к её бедрам, осторожно раздвигая их, чтобы встать между ними, — но была бы ты одета в ту ночнушку или нет, я всё равно планировал романтичный вечер для нас двоих. Так что, как видишь, — сказал он и, склонившись, коснулся языком соска девушки, — ты бы ничего не изменила. Я бы всё равно реализовал свой план, который закончился бы пожаром, просьбой уйти, потерей ориентиров в какой-то глуши и в довесок нападением злобного животного.

   — Если бы я не споткнулась о свою сумку, мы бы никогда не застряли в той комнате, а, следовательно, пожар не уничтожил бы наш багаж, и нам не пришлось бы прерывать свадебное путешествие и переживать всё то, что произошло после. Как я уже говорила, Джейсон, всё дело в плохом планировании, — пожав плечами, сказала Хейли и, откинув голову назад, приготовилась услышать глупые доводы Джейсона в пользу проклятия.

   — Просто плохое планирование, да? — задумчиво пробормотал мужчина, пока Хейли наслаждалась последними солнечными денёчками, ведь скоро погода испортится и такие дни станут не более чем далёким воспоминанием.

   — Ага, провальное планирование, — повторила она, нежась под солнечными лучами.

   — Итак, независимо от всего случившегося за последние несколько дней, ты продолжаешь считать, что всё дело в плохой организации? — задумчиво поинтересовался Джейсон.

   Хейли же тем временем пыталась вычеркнуть из памяти события последней пары суток и сосредоточиться на том, что впереди ещё пять дней наедине с Джейсоном, пять дней прекрасной погоды без веских причин покидать кровать.

   Нет лучшего способа закончить медовый месяц, чем просыпаться с Джейсоном в полдень, заниматься любовью у бассейна и проводить ночи голыми и сытыми, понимая, что всё это только начало.

   — Так наш медовый месяц не потерпел полного провала? — спросил Джейсон и, обняв, затянул девушку обратно в воду, где она тут же обвила его руками и ногами.

   — Он превосходен, — заверила его Хейли поцелуем, который рассказал всё о планах девушки на оставшуюся часть дня.

   — А что насчёт проклятия? — спросил Джейсон, и слова его прозвучали странно смешно. Увернувшись от поцелуя девушки, он повернулся кругом.

   — Всего лишь бабушкины сказки, призванные пугать подрастающее поколение, — твёрдо заявила Хейли, удивляясь впечатлительности Джейсона, которая не позволяла видеть ему, что всё случившееся — лишь череда ошибок, и не более.

   «Пожалуй, ещё одна порция заварного крема сможет всё исправить», — с улыбкой подумала Хейли. Склонившись, чтобы поцеловать своего мужа, девушка неожиданно поняла кое-что важное.

   Они не одни.

   Сглотнув подступивший к горлу большой ком, Хейли прижалась ближе к Джейсону, понадеявшись, что это поможет ей лучше видеть, и боковым зрением смогла разглядеть лишь цветные пятна: розовые, желтовато-коричневые и цвета хаки.

   — Что именно я вижу? — крепко зажмурившись, прошептала она, погрузившись в воду так, чтобы большое тело Джейсона могло её скрыть.

   — О, ты имеешь в виду людей, стоящих у бассейна и открыто пялящихся на нас? — как ни в чём не бывало спросил Джейсон, прекрасно понимая, что потом ему придётся иметь дело с её яростными кулаками.

   — Да! — Хейли кипела от негодования. — Их! Что они делают?

   — Ну, — со скучающим вздохом начал Джейсон, оглянувшись через плечо, — похоже, что мужчина пытается делать снимки на телефон, пока его жена не видит.

   — Дэвид! — раздавшийся ужасный окрик подтвердил подозрения Джейсона и заставил Хейли спрятать лицо на груди мужа.

   — А остальные? — Она возненавидела сложившуюся ситуацию, но вынуждена была спросить.

   — Кажется, наш агент по недвижимости не теряла времени даром и решила выставить на продажу оба наших дома, так что теперь я смогу купить тебе старый домик на Оук и начать в нём ремонт, пока буду стараться накопить достаточно денег, чтобы построить дом твоей мечты.

   — О, я поняла, — сказала Хейли, не в силах скрыть довольную улыбку, появившуюся на её губах.

   Девушка оставила поцелуй на груди мужа, стремясь продемонстрировать, как сильно она его любит. Джейсон действительно был самым милым мужчиной на свете. Хейли решила продолжить использовать его большое тело в роли заслона от зрителей, которые по какой-то неведомой причине всё ещё стояли там, уставившись на них.

   — Что касается остальных, я могу только догадываться. Вероятно, другого мужчину вызвали, чтобы эвакуировать наш грузовик с обочины. Полицейский, скорее всего, явился, чтобы оштрафовать нас за брошенную машину. Парочка соседей, похоже, решили разглядеть всё происходящее поближе. Доставщик пиццы, видимо, просто последовал за толпой. Ну, а твоя бабушка, сидящая в инвалидном кресле, просто-напросто грозит тростью офицеру, который совершил ошибку, посмотрев на неё.

   — О, ясно, — невнятно проговорила Хейли, мысленно подсчитывая, каковы её шансы переплыть на другую сторону бассейна, выпрыгнуть из него и, сделав безумный рывок через двор к дверям патио, остаться незамеченной.

   Определённо, у неё не выйдет осуществить задуманное. Если бы только мимо неё чудесным образом проплыла пара очков, тем самым предоставив ей возможность сбежать от одного из самых унизительных моментов её жизни, который может стать ещё хуже только в том случае, если она вдобавок ударится головой о стену или что-то в этом роде.

   «Что ж, по крайней мере, я могу спокойно прятаться за Джейсоном, пока всем не надоест пялиться, и они не разойдутся», — решила Хейли, отказываясь признавать этот маленький инцидент и дать ход глупой теории Джейсона о….

   — Юная леди, какого чёрта ты делаешь в бассейне с ним? — потребовал до жути знакомый голос с нотками враждебности, не оставляя сомнений в том, что говоривший очень зол.

   — Пожалуйста, скажи мне, что тут нет моего отца, — с ужасом прошептала Хейли, убрав ноги с бёдер Джейсона.

   — К сожалению, я не могу это сделать, мой маленький кузнечик, — произнёс Джейсон, смягчив свои слова поцелуем в висок.

   — Тогда что ты можешь мне сказать? — с жалким хныканьем спросила она, отодвигаясь от мужа и щурясь в сторону людей, бросающих на пару в бассейне убийственные взгляды.

   — Похоже, вся твоя семья наконец-то решила заглянуть к нам в гости.
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   — Хочешь, чтобы я с этим разобрался? — спросил Джейсона отец, присев рядом с сыном на крыльцо.

   — Ты не останешься его женой! — услышали они вопль отца Хейли в ответ на что-то сказанное бабулей.

   — Нет, — ответил Джейсон, слегка покачав головой. Схватив протянутую родителем рубашку, он быстро надел её. — Я сам разберусь.

   — Если тебе от этого станет легче, то действие проклятия почти закончилось, — заверил его отец, одаривая сына ободряющей улыбкой, пока тот поправлял свою одежду, делая всё возможное, чтобы игнорировать отказывающуюся покидать их публику.

   — Нет никакого проклятия, пап, — заявил он. — Кроме того, если бы всё дело было в этом проклятии, то его действие закончилось бы, как только я доставил Хейли домой.

   — Что-то продлило его действие, сынок.

   — И как ты это понял? — спросил Джейсон, серьёзно подумывая о том, чтобы искупать из шланга нежелательных зрителей.

   Его отец слабо усмехнулся, проведя ладонями по лицу.

   — Просто поверь мне. Проклятие не закончится, пока вы не положите конец этому кошмару.

   — И как именно я должен это сделать?

   — Как ты посмела опозорить своего отца, выскочив замуж без благословения! — кричала миссис Блэйн, подкрепляя свои слова действиями, что подтолкнуло Джейсона пойти и оказать Хейли поддержку.

   — Заяви права на свою жену, — сказал его отец, поднимаясь на ноги. — Заяви свои права.

   — Ты готова на всё, чтобы привлечь к себе внимание, Хейли! На всё! — проревела одна из невесток Джейсона, пока он раздумывал над словами отца.

   — Не могу поверить, что ты разрушила наш отпуск ради этого!

   — Ты такая эгоистка, Хейли!

   — Ты никогда не думаешь ни о ком, кроме себя!

   — Куда ты, Джейсон? — спросил отец у направляющегося к двери сына.

   — Заявлять права на свою жену, — ответил он, захлопывая за собой дверь.

   После продолжительной паузы, во время которой его одарили взглядами с разной степенью отвращения, семья Хейли продолжила кричать на неё, стараясь вразумить девушку.

   — Какого чёрта ты вышла замуж за этого человека? — требовательно спросила одна из её сестер, махнув ухоженной рукой в его направлении. — Знаю, у тебя не было большого выбора, но это же не значит, что нужно выбирать неудачника, Хейли!

   — Ему нужны только твои деньги!

   — Какого чёрта ты вытворяешь? Ты что, отчаялась настолько, что готова смириться с неудачником вроде… Ай! — задохнулся мистер Блэйн, вздрогнув от боли. Повернувшись, он передёрнулся, увидев, как бабуля снова и снова замахивается своей тростью. Вероятно, ещё не раз она бы подняла руку на своего сына, но тут Джейсон протянул ладонь и осторожно выхватил предмет прежде, чем женщина смогла бы нанести кому-нибудь серьёзную травму.

   — Мама! — глядя сверху вниз на мать, возмутился мистер Блэйн, обходя комнату на безопасном расстоянии от неё. — Это для её же блага.

   — Это не тебе решать, — твёрдо возразила бабуля и потянулась к....

   — Нет, — решительно заявил Джейсон, убрав трость подальше от женщины и её отчаянной потребности выбить дурь из своей семьи. Видимо, женщина надеялась обсудить всё спокойно, но на повестке дня, похоже, стояло лишь мнение мистера Блэйна.

   — Забери девочек домой, милая, — произнёс мистер Блэйн с натянутой улыбкой, а после обратил всё своё внимание на Джейсона.

   — Я действительно считаю, что нам стоит разобраться с этим как семье, — суровым тоном сказала миссис Блэйн, жестом попросив дочерей удалиться, пока есть возможность.

   Три женщины покинули комнату, и ни одна из них не взглянула на Хейли, чтобы поддержать её. Они просто сбежали, оставив мистера Блэйна разбираться с тем, что они явно считали унизительным для себя.

   — Почему бы тебе не отправиться в свою комнату? — предложил мистер Блэйн, но Хейли упрямо продолжала сидеть, качая головой.

   — Нет.

   — Хейли, — мягко улыбнувшись, сказал Джейсон, ощутив, что она беспокоится о нём настолько, что готова сидеть тут и терпеть бредни своего отца, — всё будет хорошо. Обещаю.

   — Я не уйду, — более твёрдым голосом заявила девушка и, подняв голову, встретилась с ним взглядом.

   Понимая, что лучше не спорить с женой, особенно в присутствии её чёртовой семейки, Джейсон устроился рядом с ней на диване и взял её за руку, желая пережить весь тот поток дерьма, который обрушит на него мистер Блэйн, и просто покончить с этим.

   Родственник не заставил себя ждать:

   — Возьми это, и оставь мою дочь в покое, — произнёс мистер Блэйн, протягивая ему конверт с заполненным чеком.

   Не сводя глаз с мужчины, Джейсон открыл конверт и передал его Хейли, которая взяла бумагу дрожащими руками.

   — Сто тысяч, — объявил мистер Блэйн, когда стало очевидно, что Хейли не может разобрать цифры на чеке. — Более того, я готов удвоить эту сумму, если это убережёт тебя от ошибки, Хейли.

   — Мне не нужны ваши деньги, мистер Блэйн, — произнёс Джейсон, поглаживая руки Хейли и возвращая чек мистеру Блэйну, который, казалось, выглядел ещё злее, демонстративно отступая и отказываясь принимать чек обратно.

   — Я утрою сумму.

   — Ради бога! Если им нужны деньги, я дам их, — со вздохом сказала бабушка, потянувшись за своей тростью, но у Джейсона её не оказалось.

   — Крис, — сказал он, не сводя глаз с мистера Блэйна, — пожалуйста, заберите бабулю домой и напомните ей, что, если она когда-нибудь снова даст нам такую кучу денег, я уложу её себе на колени и отшлёпаю её же тростью.

   Вместо того чтобы поспорить — что женщина очень любила, — миссис Блэйн просто улыбнулась, пока её помощник выкатывал её из дома.

   — Меня не интересуют ваши деньги или положение вашей семьи, мистер Блэйн. Я женился на Хейли потому, что люблю её и собираюсь сделать счастливой. Если для вас этого недостаточно, уж простите. В мире нет ничего, что вы могли бы предложить мне в обмен на то, что я откажусь от самого лучшего в своей жизни, — произнёс Джейсон, позволив чеку упасть на пол.

   — Это была очень долгая неделя, поэтому, если вы не возражаете, я намерен принять душ и пораньше лечь спать, поскольку утром мне предстоит разобраться с огромным количеством дел.

   С этими словами он наклонился, поцеловал Хейли в макушку, молясь, чтобы это было не в последний раз, и заставил себя уйти, понимая, что в данной ситуации должен предоставить ей свободу выбора. Что бы Джейсон ни чувствовал к её родственникам, это всё-таки её семья, и он никогда не встанет между ними.

   Поэтому, если пребывание Хейли в его жизни означает, что ему придётся мириться со скучными вечеринками, дурацкими ужинами и неудобными семейными посиделками, то так тому и быть. Джейсон будет держать рот на замке, выказывать её родителям уважение, которое ему привили, и просто находиться рядом с женой.

   С этими угнетающими мыслями о будущем он прошёл по коридору, принял душ и забрался в кровать в ожидании дальнейших слов и действий Хейли, которые скажут ему, что она в нём нуждается. Когда спустя ещё какое-то время ничего такого не произошло, Джейсон закрыл глаза и смирился с реальностью. Что ж, ему больше не придётся беспокоиться о её семейном дерьме.

   — Он ушёл, — присоединившись к мужу, печально прошептала Хейли и свернулась клубочком рядом с ним.

   — Ты в порядке? — спросил мужчина, повернулся на бок и обнял её.

   — Да, — ответила девушка, сосредоточив внимание на своих пальцах, пробегающих сквозь редкие волосы, покрывающие грудь мужчины.

   — Я встречусь с твоим отцом на следующей неделе и постараюсь всё исправить, — пообещал Джейсон, пытаясь сдержаться и просто-напросто не избить новоиспечённого тестя.

   — С ним не о чем говорить, — небрежно пожимая плечами, произнесла Хейли, пытаясь убедить мужа в правдивости своих слов.

   — О, — выдавил Джейсон, заправляя ей за ухо выбившуюся прядь волос, — почему?

   — Потому что я уверена, что моя семья попросту отреклась от меня, — твёрдо выговорила Хейли за секунду до того, как её тело задрожало, и тихие рыдания, которые она отчаянно пыталась сдержать, наконец вырвались наружу.

   Держа жену в объятиях, Джейсон с разрывающимся сердцем мысленно пообещал себе, что никогда снова не заставит её страдать.

   — Джейсон?

   — Мм, — пробормотал мужчина, целуя её в плечо. Он передвинулся, чтобы Хейли смогла свернуться калачиком спиной к нему.

   — Сделай мне одолжение, — прошептала она, схватив его за руку и прижав её к груди.

   — Что угодно, — произнёс он, понимая, что сделает всё, чтобы загладить свою вину.

   — Положи конец этому медовому месяцу, пожалуйста.

   — Считай, что всё закончилось, — едва заметно улыбнувшись, сказал Джейсон. Наклонившись, он чмокнул жену в плечо, довольный, что всё дерьмо осталось позади и можно просто жить дальше.

   — Джейсон? — прошептала Хейли, когда мужчина закрыл глаза, готовясь оставить этот день позади.

   — Да? — подавил он зевок.

   — Я… я не думаю, что всё закончилось.

   — Почему ты так говоришь? — проворчал он, силясь открыть глаза.

   — Помнишь котёнка?

   — Да.

   — Я не совсем уверена, но, кажется, он сидит на краю кровати и, похоже, собирается…

    

   ***

    

   — Сукин сын! — воскликнул Джейсон, и Хейли увидела, как муж начал дико озираться по сторонам. Как бы сильно она его ни любила, девушка не могла перестать смеяться и начать ему помогать.

   — П-перестань бороться. — Она привстала и, протянув руку, ухватилась за край трельяжа, когда поняла, что из-за неудержимого судорожного смеха может не удержаться и свалиться на задницу. Но даже случись подобное, Хейли несомненно продолжила бы смеяться над мужем, который сейчас изо всех сил пытался освободиться от пушистого рыжего шарика, вцепившегося ему в спину.

   — Ну всё! — проревел Джейсон, не на шутку разозлившись. А учитывая то, что они пережили за последнюю пару дней, это говорило о многом.

   Прижимая руку к бедру, Хейли изо всех сил пыталась выровнять дыхание, наблюдая, как размытая фигура Джейсона ринулась в ванную. Через несколько секунд звук воды и кошачьего возмущённого шипения наполнили тишину комнаты. Прежде чем Хейли смогла восстановить дыхание или убедиться, что Джейсон в порядке, он подошёл к ней, взял на руки и бросил на кровать.

   — Ч-что ты делаешь? — еле выдавила между смешками девушка.

   — Собираюсь положить конец этому проклятому медовому месяцу, — прорычал он, срывая с неё трусики.

   — Что ты… О боже! — Хейли вздрогнула, когда его голова оказалась у неё между ног.

   — Этот чёртов медовый месяц закончен! — Джейсон слегка отстранился, скользнув пальцами внутрь неё, в то время как девушка пыталась понять, какое отношение ко всему произошедшему имеет секс.

   — Ты моя! — властно прорычал Джейсон поверх её клитора. Что ж, учитывая, что он творил своим языком, Хейли не стоило беспокоиться о том, что у мужа будет нервный срыв.

   — Джейсон, — простонала девушка и запустила пальцы в его волосы, побуждая мужа продолжать и посылая молчаливое предупреждение о том, что убьёт его, если он вдруг решит остановиться.

   — Так чертовски сладко, — прорычал Джейсон поверх её кожи, неторопливо работая языком. Хейли же продолжала играть с его волосами, пока приятное возбуждение не растеклось по телу, заставив девушку простонать имя мужа.

   — Я люблю тебя, Хейли, — тихо прошептал он, внезапно двинувшись вверх по её телу.

   Девушка обняла его вспотевшие плечи, раздвинула ноги и ахнула, когда он вошёл в неё. Хейли притянула лицо мужа ближе к себе и поцеловала. Джейсон двигался внутри неё твёрдыми жёсткими толчками, явно стремясь закончить действо до того, как произойдёт что-нибудь ещё, что окончательно подорвёт их психику.

   Хейли была полна решимости получить максимум от происходящего. Нежно посасывая его язык, девушка поцеловала Джейсона, вкладывая в этот поцелуй все свои эмоции. Толчки мужчины стали более жёсткими, более решительными, и вскоре Хейли уже не осознавала, что выкрикивает имя мужа.

   — Слава богу, — бормотал Джейсон снова и снова, пока Хейли, полностью измождённая, не почувствовала, как засыпает с улыбкой на губах, превратившейся в смешок, стоило ей безошибочно распознать мурлыканье котёнка.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Три месяца спустя…

    

   — Все учили вчера вечером? — спросил Джейсон и, подняв взгляд от стола, увидел, как все ученики с энтузиазмом закивали. — Итак, готовы к контрольной? — поинтересовался он, пряча улыбку, когда напряжённые лица детей в ужасе застыли.

   — Да? — последовал дружный ответ.

   — Врунишки, — посмеиваясь, произнёс Джейсон. Поднявшись из-за стола, он направился к доске. — Почему бы нам не закрепить пройденное, чтобы убедиться, что мы усвоили материал? — предложил он и, услышав облегчённые вздохи, с усмешкой покачал головой.

   — Давайте начнём с…

   — Извините, — заглянув в комнату, произнесла Хейли, привлекая внимание мужчины к задней части класса. — Прости, что прерываю, но можешь уделить мне минутку?

   — Мы только начали подготовку к проверке, — сказал он, взглянув на часы. До конца урока оставалось двадцать минут, его ученики отчаянно нуждались в этой проверке, ведь она поможет им написать завтрашнюю контрольную. — Это не может подождать до конца занятий? — спросил он, хоть и не желал отказывать жене, но знал, что Хейли поймёт. Тем более, если бы дело было безотлагательным, она бы ему сказала.

   — О, — нервно покусывая нижнюю губу, произнесла девушка и поправила очки на носу. — Да, конечно, прости, — ответила она с той самой милой улыбкой, которую он так любил.

   — Увидимся через двадцать минут, милая, — сказал Джейсон, игнорируя хихиканье парочки спортсменов.

   Она рассеянно кивнула, соглашаясь:

   — Хорошо, через двадцать минут.

   Он снова взялся за мел, но остановился, когда заметил, что девушка не ушла. Она просто стояла в конце класса, с беспокойством заламывая нервно дрожащие руки.

   — Всё в порядке? — спросил Джейсон и нахмурился, понимая, что его жена почему-то нервничает.

   — А? — переспросила Хейли, словно забыв, что он вообще находится в комнате. — Да-да, конечно.

   — Ладно, — мягко протянул он, надеясь, что его улыбка выглядит ободряющей. — Тогда увидимся через двадцать минут.

   — Двадцать минут, — продолжая беспокойно заламывать руки, повторила Хейли и утвердительно кивнула.

   Джейсон снова потянулся за мелом, но в который раз остановился, заметив, что его жена прошла чуть вперёд по кабинету. С минуту он смотрел на девушку, которая не переставала заламывать руки и покусывать нижнюю губу

   — Ты уверена, что всё нормально? — спросил он ещё раз, указав ученикам не оборачиваться, дабы и дальше сидеть лицом к доске.

   Хейли подарила ему настоящую улыбку, которая мгновенно его успокоила.

   — Да-да, конечно.

   — Хорошо, — сказал он, начиная возвращаться к доске, но следующие слова девушки заставили его остановиться.

   — Просто… — начала Хейли тихим голосом.

   — Просто что? — спросил он и, обойдя стол, направился к жене.

   Девушка покачала головой и с очередной улыбкой сказала:

   — Это может подождать.

   С этими словами Хейли наконец развернулась и направилась к двери. Не особо беспокоясь, но совсем не понимая, почему она приходила, Джейсон развернулся и…

   — Просто я беременна и хотела рассказать тебе об этом.

   …запутавшись в собственных ногах, споткнулся. Ему пришлось с силой вцепиться в край стола, чтобы не приземлиться на задницу, так как его мысли бешено закрутились, когда он попытался понять смысл произнесённых ею слов.

   — Ч-что? — переспросил Джейсон, не совсем уверенный, что правильно её услышал.

   — Я просто хотела, чтобы ты знал, что я беременна. А ещё по дороге домой нам нужно будет заехать в магазин за молоком, — беспечно произнесла Хейли, на которую шокировано уставились все ученики в классе.

   Джейсон же просто застыл, стараясь выровнять дыхание. Он кивнул, не понимая, что делает, но ощущая, что должен сделать хоть что-то.

   — Ладно, — вздохнув, сказала Хейли, — увидимся после уроков!

   И с этими словами девушка наконец покинула кабинет. В тот же момент ноги Джейсона подкосились. Он изо всех сил вцепился в стол, до сих пор пытаясь осмыслить слова, слетевшие с губ жены.

   Беременна?

   Хейли беременна.

   У них будет ребёнок.

   Ребёнок. У них будет ребёнок. Потому что Хейли беременна.

   Хейли беременна от него.

   Она носит его ребёнка.

   Они…

   — Вы в порядке, мистер Брэдфорд? — спросил кто-то. Джейсон понятия не имел, кто задал вопрос — мальчик или девочка. Он просто знал, что с ним определённо не всё в порядке.

   — Вам что-нибудь нужно, мистер Брэдфорд? — поинтересовался кто-то ещё.

   Ответ был моментальный. Годами в трудные моменты Брэдфорды спасались именно этим.

   — Еда. Мне нужно поесть.

    

   Конец
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   Можно смело сказать, что она делает всё…

   Заинтригованы?

   Ну конечно.

   Если хотите узнать больше об этом авторе и её последних книгах или найти информацию о последних методах слежки в «Фейсбуке», заходите на её сайт: www.Rlmathewson.com

   Или можете писать ей прямо на почту: Rlmathewson25@gmail.com.

  
 
notes

  

   Примечания 

  

  
   

    1 

   

   Шлёвка — петля для ремня.

  
  
   

    2 

   

   Дерек Джетер — американский бейсболист, шорт-стоп, отыгравший 20 сезонов в Главной лиге бейсбола (МЛБ) за «Нью-Йорк Янкиз».
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